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®/TM/© 2024 Whirlpool. MpounsseneHo no nuueHs.
BNIAFOAAPUM BU, YE BAKYMUXTE NPOAYKT HA WHIRLPOOL

MONA, CKAHUPAUTE QR KOOA HA BALLUUA YPER, 3A AA NOJTYYUTE NOBEYE UHOOPMALUA
3a ga nonyynTe NO-NbJHO CbAENCTBME, perncTpupanTte Bawmna ypen Ha www.register10.eu

OupMeHN NOANTUKW, CTaHAAPTHa AOKYMeHTaL A, NopbYKa Ha pe3epBHUN YacTN 1 AONbAHNTENHA NHOpMaLA 3a MTPOAYKTN

MoOXeTe Ala HaMepuTe, KaTo:

+  TMoceteTte HawwnA yebcanTt docs.whirlpool.eu/docs u parts-selfservice.europeanappliances.com
- Wnu kaTo ce cBbpKeTe C OTAENA 3a cieAnpofax6eHo o6cnyKBaHe (BUKTe TenedOHHNA HOMEP B rapaHLMOHHATa KHIKKA).

I'Ile KOHTaKT C oTAeNa 3a cnennponam6eHo 06CJ'Iy>KBaHe cbobLyaBaliTe KOJOBETE, NOCOYEHN HA VI,EleHTVId)VIKaLWIOHHaTa Tabenka Ha

BaLLMsA ypen.

MoxeTe fa HamepuTe NoBeye NHGOPMaLMA 3a BalLMA MOZeS OHNalH Ha agpec https://eprel.ec.europa.eu/, KonTo e oduumanHaTa NPoayKTOBa
6a3a aaHHM Ha EPREL Ha EC. Cnep KaTo n3bepeTe KaTeropuaTta Ha NpofyKTa, BbBefeTe naeHTudrkaTopa Ha Mofena Ha npoaykKTa.
NoeHTudrKaTtopbT Ha MoAena ce CbCTOU OT BYKBM 1 Ludpu 1 Moxe fa 6bae OTKpUT Ha ngeHTndrKaymoHHaTa 6enka kato Mod. (B.

n306paXkeHNeTo BAACHO).

A\ Mpean ga nsnonseare ypeaa, npoyerere BHUMATENHO UHCTPYKUMNTE 3a 6@30MacHOCT.

ONMUCAHUE HA YPEOA

YMNMOTPEBA 3ANMPDHB MbT

Cnep MHCTanMpaHe nU3JyakanTe NoHe 4Ba Yaca, Npeav Aa BKAUMTe
ypena B mpexata. Ciefi BKNIOUBAHETO Ha ypefa B eNleKTpryeckaTa
Mpexa ToV 3arno4sa ga paboTy aBTOMaTMUHO. VigeanHute Temnepatypu
3a CbXpaHEeHVe Ha XpaHu ca npeaBapuTenHo 3agageHn dabpuyHo.

Cnep BK/oUBaHe Ha ypefa TpAbBa Aa n3uvakate 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha NpaBuWJiHaTa TeMMNepaTypa 3a CbXpaHeHvie 3a HOPMAaSTHO MbieH
ypea. MocTaBeTe aHTUbaKTEPUANHUA GUATBP NPOTMB MUPK3MK (aKO
1IMa TaKbB) BbB BEHTW/IATOPA, KAaKTO € MOKa3aHo Ha OMakoBKaTa Ha
dunTbpa. AKO NPO3BYUMN CHrHAN, TOBA O3HAYABA, Ye Ce e 3afeNCTBaNa
anapmara 3a Temneparypa: HaTucHeTe 6yTOHa, 3a ia U3KoUnTe
3BYKOBU/TE anapmu.

TABJ10 3A YNPABJIEHUE
1. CBeToamopnHa namna
2. Bkn./BroTtoBHOCT
3. TemnepaTtypa Ha ppr3epHOTO 1
1.~ XNaAUNHOTO OTAeNIeHNE
th
6™ SENSE BEHTUJIATOP*

sense  YpenbT MOXe aBTOMATMYHO [ia JOCTUIHE ONTMMaJIHa BbTpeLlHa

TemnepaTypa 3a CbXpaHeHue.

BKJ1./BTOTOBHOCT
HaTtncHeTe 1 3aapbTe 3a 3 cekyHau 6yToHa, 3a fla U3KMounTe

ypeaa. B PEeXXM Ha rOTOBHOCT JlamnaTa B XNagWIHOTO OTAeNneHne He
csetn. HatncHete €OHOKPaTHO 6yTOHa, 3a fja aKTMBMpaTe OTHOBO ypeaa.

3abenexka: ToBa He V3K/I0YBa ypea OT eNeKTPOo3axpaHBaHeTo.

TEMNEPATYPA BbB ®PU3EPHOTO OTAENEHUE N
XJAAQAUNHOTO OTAENEHUE

TpuTe cBETOANOAHU UHAMKATOPA NOCOYBAT 3aJafieHaTa TemrnepaTypa
Ha xnagmnHoto oTaeneHune. C HaTUCKaHe Ha OyToHa P8 e Bb3MOXKHO Aa
ce 3ajafie pas3nvyHa Temnepatypa Ha ypea.

Bb3MOXHM ca cnefHUTE HACTPOMKN:

CBeTewm cBeTognoan 3apafeHa Temneparypa

Bucoka (no-manko ctygeHo)
CpepHo BrCOKa

YmepeHa

CpepnHo Hucka

Hucka (no-ctygeHo)

MpenopwsyumenHa Hacmpouka:
«  XnaounHo omoeneHue: YMEPEHA

3a 0a usbezHeme noxabseaHe HA XPAHU, BUXMe npenopsyUMeIHama
HacmpoUiKa u 8peMeHd Ha CeXpaHeHue 8 OHIAliH psKo8oACMBOMO 3d
nompebumerns.

*HanuyHo camo npw onpeaeneHn moaenmn

BeHTunatopbT nogobpsBa pasnpefeneHneTo Ha TemnepaTtypara
B X/IafUSTHOTO OTAENEHNE, MO3BONABaMKM NO-f06PO 3ana3BaHe Ha
CbXpaHeHaTa B Hero xpaHa.

Tol we paboTu 1 e cnupa B 3aBUCMMOCT OT TemrepaTtypara u/
WSV HUBOTO Ha BIAaX>XHOCTTa B XJTAAUSTHUKA. AKO ypeabT e cHabaeH
C BeHTUnaTop, Toi MoXxe fa 6bae o6opyaBaH C aHTMbaKTepuaneH
bdbunTbp.

3abenexka: BEHTUNATOPBT Ce pecTapTipa aBTOMATUYHO cief
npeKkbcBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHETO UAN CNej U3KloYBaHe

Ha ypepa. He 3akpuBaiiTe 30HaTa Ha BXOAHWSA OTBOP 3a Bb3AyX C
XPaHUTENTHU NPOAYKTHU.

3AMPA3ABAHE HA NPECHU XPAHU

MocTaBanTe xpaHnTe, KOUTO Le 3ampaszasaTte, B 3S0OHATA 3A
3AMPA3ABAHE BbB $ppur3epHOTO OTAENEHNE, KaTO BHMaBaTe Te fia
He B/IN3aT B KOHTAKT C Beue 3aMpa3eHn XpaHu. 3a onTuMmnsmpaHe Ha
CKOPOCTTa Ha 3aMpasfABaHe JONHOTO YeKMeKe MOXe fia ce U3Bagm 1
XpaHuTe Aa ce NOCTaBAT HaMpaBo B AOMHaTa YacT Ha OTAENIeHMETO.

OYHKUMA FAST COOL (BbP30 OXJIAXKOAHE)

3a fa oxnagnTe 6bpP30 XNAAUIHOTO OTAENEHUE P ——
1nu 6 yaca npeau Aa noctaBATe ronamo l-]
KONMYeCTBO XpaHa 3a 3amMmpa3fABaHe BbB
bpusepHOTO OTAENEHNE, BKIOYETE PYHKLMATA eXe < - %
“Bbp30 oxNakAaHe", KaTo HaTUCHETe HAKONKO

nbTY OyToHA &, nOKaTo 3-Te MKOHM 3amnoyYHaT fja MUraT B 3€/1eHO U
cnefi TOBa MPOABIXKAT fla CBETAT HENPeKbCHATO.

DyHKUMATA Cce N3KMYBa aBTOMATUYHO cnep 30 yaca v TemnepaTtypata
ce BpbLUa Ha HacTpoiikaTa Npeaun BKNoUBaHETO Ha GyHKLUMATA.

3a ga nsknoyete GyHKLUATA PbUHO, HAaTUCHETE By TOHa.

3abenexka: M36areaiiTte Npak AONUp Mexay NpacHaTa XpaHa 1 xpaHaTa,
KOATO Beye e 3ampaseHa.

3a onTMMM3MpaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3aMpa3sABaHe AOJIHOTO YekKMeaKe
MOXe [la Ce n3Baan n XpaHuTe fa ce NOoCTaBAT HanpaBo B JOJ/IHAaTa YacT
Ha OTAEeJNIEHNETO.




Cucmema 3a oceemsieHue (8 3asucumocm om mooesa)

: To3u yped cv0bpxa C8MJIUHEH U3MOYHUK C

O®PU3EPHO OTAEJIEHUE

3ampasseaHe Ha npecHU XpaHu

1. [IpenopwvuyumesiHo e da 3a0ademe NoO-HUCKA memMnepamypa uiu oa
sK/mouyume pyHkyuama Fast Freeze/Fast Cool* Hali-manko 4 yaca
npedu 0a uzeadume xpaHume om ¢gpuzepHomo omoesieHue, 3a 0d
yO®B/IKUMe 3and3eaHemo HA Ka4ecmeama UM no 8peme HA hazama
Ha obe3ckpexasaHe.

2. 3ao0aobe3ckpexume ypedad, usKsoueme 20 0m 3axpaH8aHemo u
uzsademe yekmedxemama. Ocmaseme spamama omeopexd, 3a
0a moxe ckpexsm 0d ce pasmonu. 3a u3bseeaHe Ha u3/IU3aHemo
Ha 8o0ama no 8peme Ha 0b6e3cKpexasaHemo ce npenopv4ea 0a
nocmasume nonusawa Kspna 8 0o/IHAMaA Yacm Ha ppusepHomo
omaesieHuUe u 0a [ U3cmuckeame pedosHo.

3. [loyucmeme ssmpewHocCMmMa Ha gpusepHomo omaoesieHue U 20
noocyweme 8HUMAMeJsTHO.

OBLA UHDOPMALNA

- To3u yped cv0Bpxa 4 cMpaHuyHu
| CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C K/IAC HA eHepautiHa
: eqpekmusHocm F

To3u yped cv0BspXa 4 CMpaHUYHU

i CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C KA1AC HA

: eHepauliHa egpekmusHocm F u 2opeH

c8emJIuUHeH U3SMOYHUK C K/1dC HA eHepeuliHa
epekmusHocm G

To3u ypeo co0vpxa 20peH c8emJIuHeH
U3MOYHUK C K/1ac Ha eHepauliHa
epekmusHocm G

4. Bkioyeme omHo80 ypeda u nocmageme 06pamHo xpaHama ssmpe.
3a npemaxsaHe Ha ckpexa om akcecoapa STOP FROST?, cnedeatime
nokasaHama no-00/1y npouyedypa 3a NOYUCMBAHe.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢popmama 3a n1ed ¢ 800a u A nocmaseme 06pamHo
88 (hpusepHomo omoeseHue. [Tpu HUKAaK8U o6cmoAamencmaa He
u3nosizealime ocmpu usiu 3aocmpeHuU npedmMemu 3a U3eaxodaHe Ha s1eod.

Konuyecmeomo Ha npecHume xpaHu, Koumo mo2am 0a 6s0am
3amMpaseHu 3a KOHKpemeH nepuod om 8peme, e NOCoYeHo Ha mabeskama
€ OCHOBHUMe OAHHU.

OzpaHudeHusma 8 3apexddaHemo ce onpedesism om KoWHuUYume,
Kanayume, yekmedxxemama, pagpmogeme u Op. Yeepeme ce, ye c1ed
3apexddHe me3u KOMNOHEHMU Mo2dm 0d ce 3ameapsim JIecHO

Yekmedxemama, KowHuUyume u pagmoseme mps68a 0a ce 3anazsam 8
HAcmMoAWoMmMo UM NOJIOXKeHUe, 0C8EH dKO 8 MOBA KPAMKO pKO8OOCMB0
He e nocoyeHo Opyeo. OcgemumenHama cucmema 8 X1aousTHomo
omaoesieHue U3N0s138a C8eMOOUOOHU KPYWIKU, KOUMO 0Cu2ypAasam no-
006po oceemsieHue om mpaouyuoHHUMe KpYWKU, KAKMO U MHO20 HUCBK
pA3xo0 HA eHepaus.

KAK AA CE CbXPAHABAT XPAHU N HAMMUTKA

Bpamume u kanayume Ha x1adusiHUKa mps6ea 0a ce 0emoHmMupam,
npedu mot 0a 6v0e u3x8vpsieH, 3a 0a ce uzbezHe 8b3MOXHOCMMA Oeya
U/TU XXUBOMHU 0d OCMAHAM 3ameopeHu 8smpe.

*%

JlezeHoa

YMEPEHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha TPOMUYECKN
NNoA0Be, KOHCEPBU, HAMUTKM, ANLIA, COCOBE, TYPLUNN,
Macno, KoHOUTIOP

XNAAOHA 30HA

I'Ipenopqua Ce 3a CbXpaHABaHe Ha CMPEHE, MJTAKO,
MNeYHU XpaHW, FOTOBU XpPaHW, KNceno MJIAKO

HAA-CTYZEHA 30HA
MpenopbuBa ce 3a CbXxpaHABaHe Ha CTygeHu konbacu,
fecepT, Meco v puba

*¥¥

**Mpw mopenute ¢ OTAENIEHNE "30HA 0°" Hait-CTyaeHaTa YacT e oLBeTeHa
Ha nerenHpgaTa

*** Camo 3a Mogenn CB310 1 CB380 (BuxkTe Tabenkata ¢ HOMUHAMHN AaHHN
OTCTPaHV Ha YeKMeKeTo 3a MNOAOBE U 3eNeHuyLM)

*HanuyHo camo npw onpeneneHy moaenn

YEKMEOXXETA HA ®PU3EPA

YEKMEOXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTyfeHa 30Ha)

MpenopbyBa ce 3a 3aMpasABaHe Ha NPECHW/CrOTBEHN
XpaHu




OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

Kakso pa Hanpasure,
akKo...

Bb3MOXHU NnpUYNHN

PeweHunsa

i Bb3MOXKHO € fa Mma npobnem ¢

KOHTpONHMAT naHen e :
. efleKTpo3axpaHBaHeTo Ha ypefja.

U3KJIOYEH, ypeabT He
pabotu.

. YpensT Moxe fa e B pexum Bkn./B
{ TOTOBHOCT.

. Anapmata Ha BpaTaTa e aKTVBHa.

- TA ce aKTMBMpA, KOraTo Bparara

| Ha XNafWIHOTO OTAENEHME OCTaHe

| OTBOpEHa 3a NPOABILKUTENEH NepUO
© oT Bpeme.

BbTpeluHaTa namnuuka
npemuraa.

TemnepatypaTta BbTpe
B OTAeNeHNATa He e
[OCTaTbYHO HUCKA.

. (BUTe ,PelueHuns”).

. TpbbaTa 3a M3TUYaHe Ha BofaTa OT
| obescKpexaBaHeTo e 3anylLueHa.

Ha obHOTO Ha XnagnnHOTO
oTheNeHne 1Ma Boaa.

© BpaTaTa Ha Gppu3epHOTO OTAENEHMeE He
© ce 3aTBapA NPaBUIIHO.

[pekomepHO KONMYecTBo
CKpeX BbB Gppun3epHOTO

oTgeneHue
Temnepatyparta Ha { «  3apapeHaTa Temnepatypa e
XNafWHOTO OTAeneHnee | npeKaneHo Hucka.
npeKaneHo HKcKa. i+ BbB dpr3epHOTO oTAENEHNE

MOXe [1a € MOCTaBEHO roNAMO
KONMMYECTBO NPECHW XPaHMU.

* HanuyHo camo npu onpeaeneHy Mogenm

{ '« 3axpaHBaWMAT Kaben He e NOBPefeH.

! 3a pa cnpeTe anapmara, 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha XJlafuiH1Ka.
¢ MNMpv noBTOPHOTO OTBapPAHe Ha BpaTaTa NpoBepeTe Aanu NamnuyKata
i paboTn.

. Bb3MOKHO € [1a UMa Pa3nnyHu NPUUUHN |
i« BpaTuTe Cce 3aTBapAT A06pE;

i« ypeabT He € MOHTUPAH B 6IM30CT 0 TOMIMHEH N3TOUHUK;
i« 3apapeHaTa Temnepartypa e NogXoAnLla;

i« UMpKynauusATa Ha Bb3AyX Npes OTBOPUTE B AOJIHATA YaCT Ha

. I'IpOBepeTe fann HAMa nNpeykn 3a NPaBUNHOTO 3aTBAaPAHE Ha

{ «  OnwuraiiTe fa 3agageTe Majko No-BUCOKa TemnepaTypa.
{ « AKo BbB GpU3EPHOTO OTAeNIeHE Ca NOCTaBEHW NPECH! XpaHu,

i MposepeTe ganu:
i« HAMa NpeKbCBaHe Ha efeKTPO3axpaHBaHeTo;
i« LWencenbrT e NPaBUIHO BKJTKOUYEH B MPEXOBMSA KOHTAKT 1

LBYNONIOCHMAT NPeKbCBaY (aKo e HannyeH) e B NpaBuHaTa
nosunuus (T.e. NO3BOJIABa 3aXpaHBaHe Ha ypefa);

{ «  npepnasHUTe yCTPOIICTBa Ha AOMaLLHaTa eleKTpuyecka cuctema

ca epeKTUBHY;

Bparara.

{« Ob6e3cKpexeTe GppU3EPHOTO OTAENEHNE.

n34yakamTe A0 NbJIHOTO M 3aMpa3ABaHe.

. M3Kknoyete BEHTWJIATOPa (ako MMa), KaTo cnepBaTte AeNCTBUAT],

Whj;lﬁool Kratki vodic za pokretanje

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno prema licenci.
ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA
Kako bismo vam mogli pruZiti potpuniju pomo¢, registrirajte svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:
«  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com \
+  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjizici jamstva). Kad se obracate nasem postprodajnom g

servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

Vise informacija o modelu mozZete pronaci na mrezi na https://eprel.ec.europa.eu/ sto je sluzbena baza podataka proizvoda za EU
EPREL. Nakon sto odaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikacijsku oznaku modela proizvoda. Identifikacijska oznaka modela sastoji se
slova i brojki i nalazi se na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).

/\ Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pric¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 — 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladiStenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvucni signal, to znadi da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za isklju¢ivanje zvu¢nih alarma.




UPRAVLJACKA PLOCA

6™ SENSE

Uredaj automatski moze brzo posti¢i optimalnu temperaturu u
unutradnjosti za Cuvanje namirnica.

sense

O Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacinu
mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

TEMPERATURA HLADNJAKA

I ZAMRZIVACA

Tri LED pokazivaca pokazuju temperaturu postavljenu u hladnjaku.
Temperatura uredaja moze se promijeniti pritiskom na gumb 8.

Moguce su prilagodbe u nastavku:

LED svjetla uklju¢ena  Postavite temperaturu

Visoka (manje hladno)
Srednje visoka
Srednja

Srednje niska

Niska (hladnije)

el S

Preporucena postavka:
«  Hladnjak: SREDNJA

Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

" %Ovajproizvod ima izvor svjetla klase
0 @ )/‘ i energetske ucinkovitosti G

—— :

: Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje svjezih namirnica

1. Preporucuje se postaviti nizu temperaturu ili na Cetiri sata ukljuciti
znacajku Fast Freeze/Fast Cool* (Brzo zamrzavanje/Brzo hladenje)
prije vadenja namirnica iz zamrzivaca kako bi se produljilo cuvanje
namirnica tijekom faze odledivanja.

2. Prilikom odmrzavanja iskljucite uredaj i uklonite ladice. Ostavite
vrata otvorena kako bi se led otopio. Kako biste sprijecili curenje vode
tijekom odledivanja, preporucuje se da stavite upijajucu krpu na dno
odjeljka zamrzivaca redovito je iscijedite.

3. Ocistite unutrasnjost odjeljka zamrzivaca strugacem leda i paZljivo ga
osusite.

* Dostupno samo na odredenim modelima

UKLJUCENO/MIROVANJE

LED-zaruljica
Uklju¢eno/mirovanje

Gumb temperature hladnjaka i
zamrzivaca

whN =

Da biste izbjegli bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke i
vrijeme ¢uvanja u korisnickim prirucnicima na mreZi.

VENTILATOR*

Ventilator poboljsava raspodjelu temperature u odjeljku hladnjaka
omogucujudi bolje cuvanje spremljenih namirnica.

Ventilator ¢e se pokretati/zaustavljati ovisno o temperaturi i/ili

vlazi u hladnjaku. Ako uredaj ima ventilator, on se moze opremiti
antibakterijskom filtrom.

Napomena: ventilator se automatski ponovno pokrece nakon nestanka
struje ili nakon iskljucivanja uredaja. Ne stavljajte namirnice na
podrugja ulaza zraka.

ZAMRZAVANJE SVJEZIH NAMIRNICA

Svjeze namirnice koje treba zamrznuti stavite u PODRUCJE
ZAMRZAVANJA u zamrzivac izbjegavajuci njihov izravan kontakt s vec
zamrznutim namirnicama. Kako biste optimizirali brzina zamrzavanja
mozete ukloniti donju ladicu te smjestiti hranu izravno na dno odjeljka.

FUNKCIJA FAST COOL (BRZOG HLADENJA)
Za brzo hladenje hladnjaka ili Sest sati prije e —
stavljanje velike koli¢ine hrane u zamrzivac l-]
ukljucite funkciju ,Fast Cooling” tako Sto cete

vise puta pritisnuti gumb &8 dok 3 zelene ikone é{e c e - %
ne zatrepere i ostanu neprekidno svijetliti.

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 30 sati, a temperatura ¢e se
vratiti na vrijednost koju je imala prilikom ukljucenja.

Da biste ru¢no iskljucili funkciju, pritisnite gumb.

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj svjezih i ve¢ zamrznutih namirnica.

Kako biste optimizirali brzina zamrzavanja mozete ukloniti donju ladicu
te smjestiti hranu izravno na dno odjeljka.

Ovaj proizvod ima 4 bo¢na izvora svjetla klase

E ¢ energetske ucinkovitosti F

© Ovaj proizvod ima 4 boéna izvora svjetla klase
: energetske ucinkovitosti F i gornji izvor svjetla
. klase energetske ucinkovitosti G

0
0
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T
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Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase

. energetske ucinkovitosti G

)

4. Ponovno ukljucite uredaj i vratite hranu. Za uklanjanje leda na priboru
za STOP FROST?, slijedite postupak CISCENJA opisan u nastavku.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac. Niposto

nemojte upotrebljavati ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.

Koli¢ina svjeZe hrane koju se moze zamrznuti u odredenom vremenu

navedena je na nazivnoj plocici.

Ogranicenja za punjenje odreduju kosare, preklopi, ladice, police itd. Pazite

da se ti sastavni dijelovi i dalje mogu lako zatvoriti nakon punjenja




OPCE INFORMACIJE

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako
nije drugacije navedeno u ovim kratkim uputama. Sustav osvjetljenja
hladnjaka upotrebljava LED Zarulje koje omogucuju bolje osvjetljenje od
uobicajenih zarulja kao i vrlo nisku potrosnju energije.

NACIN SPREMANJA HRANE I PICA

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

Legenda

UMJERENO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povrca, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe

*%
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*X¥

** 7a modele s ODJELJKOM "PODRUCJE 0 *" u opisu je istaknuto “najhladnije
podrucje”

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte nazivnu plocicu smjestenu
na strani ladice za voce i povrce)

RJESAVANJE PROBLEMA

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

Sto udiniti ako... Mogudi razlozi

Rjesenja

. Moguce je da je doslo do problema s
napajanjem uredaja.

Upravljacka ploca je
isklju¢ena, uredaj ne radi.

' Provijerite:

« jelidoslo do nestanka struje;

« jeliutika¢ispravno umetnut u uti¢nicu i je li dvopolni prekidac
(ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li napajanje
uredaja)

C. radeli uredaji za zastitu elektri¢cnog sustava u kuci;

«  da kabel za napajanje nije ostecen.

Moguce je da je uredaj u nacinu
Uklju¢eno/u stanju pripravnosti.

Ukljucite uredaj kratkim pritiskom na gumb “Temp.” (pogledajte
funkciju Ukljucivanje/Stanje mirovanja).

i Ukljucen je alarm za vrata.
. Aktivira se ako vrata hladnjaka ostanu
i otvorena duze vrijeme.

i Alarm iskljucite tako da zatvorite vrata hladnjaka.
. Nakon ponovnog otvaranja vrata, provjerite rad svjetla.

. Razlozi za to mogu biti razli¢iti

Temperatura unutar :
- (pogledajte ,Rjesenja”).

odjeljaka nije dovoljno
niska.

. Provijerite:
i«  zatvaraju li se vrata ispravno;

da kucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

.« jelipostavljena odgovarajuca temperatura;

je li zaprijecen protok zraka kroz otvore na dnu uredaja(pogledajte
priru¢nik za postavljanje).

Blokiran je odvod za vodu koja nastaje
; odmrzavanjem.

. Ocistite ispusni otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak
: ,Odrzavanje i Cis¢enje”).

Prevelika koli¢cinamrazau | Vrata zamrzivaca ne zatvaraju se

‘ « Provjerite sprjecava li $to pravilno zatvaranje vrata.

hladnjaku ¢ pravilno. .« Odmrznite zamrzivac.
: i« Provjerite je li uredaj ispravno postavljen.
Temperatura hladnjakaje i«  Postavljena temperatura je {«  Pokusajte postaviti nedto visu temperaturu.
preniska. ; preniska. .+ Akosu svjeze namirnice stavljene u zamrziva¢, pricekajte da se

+ Mozda je u zamrzivac stavljena
: velika koli¢ina svjezih namirnica.

potpuno zamrznu.

« Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

gore navedenom dijelu “VENTILATOR".

* Dostupno samo na odredenim modelima




Whjr/lﬁ?ool Strucny ndvod k rychlému pouziti

®/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobeno v licenci.
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DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL

ABYSTE ZISKALI VICE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA VASEM SPOTREBICI
Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte prosim sv(j vyrobek na strance www.register10.com

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dili a dalsi informace o vyrobku ziskate:
«  Navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com
- pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listé). Pii kontaktovani naseho poprodejniho

servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim stitku produktu.

Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficialni databaze vyrobkl EU EPREL. Po vybéru
kategorie vyrobku zadejte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se sklada z pismen a ¢islic a naleznete jej na vyrobnim stitku, jako

Mod. (Viz obrazek vpravo.)

/\ Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotiebic ke zdroji napdjeni. Pfipojte spotfebic ke zdroji napdjeni.
Spotrebic¢ se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

Po zapnuti spotiebic¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé naplnéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakterialni filtr proti zapachu do ventildtoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signdl, znamend to, ze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarmd.

OVLADACI PANEL
2, 1. Osvétleni LED
: 2. Zapnout/ pohotovostnirezim
3. Tlacitko teploty v chladicim a mrazicim
1. oddilu
3.
h
6™ SENSE uskladnéni uvedené v on-line ndvodu k pouZiti.

sense  Pfistroj mdze automaticky rychle dosahnout optimalni vnitini

teploty pro uchovani potravin.

( ) ZAPNOUT /POHOTOVOSTNI REZIM

Pro vypnuti spotiebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitt chladni¢ky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotrebi¢ znovu
aktivujete.

Poznamka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

TEPLOTAV CHLADICiM A
MRAZICIM ODDILU

T¥i LED indikatory ukazuji nastavenou teplotu chladiciho oddilu.
Odlisnou teplotu spotiebice Ize nastavit pomoci tlaéitk;ﬁ.

Lze provést nasledujici Upravy nastaveni:

LED kontrolky sviti Nastaveni teploty

Vysokd (méné chladné)
Stredné vysoka
Stfedni

Stfedné nizka

Nizka (chladnéjsi)

g R %

Doporucené nastavent: )
«  Chladici oddil: STREDNI
Aby se potraviny nezkazily, dodrzujte prosim doporucend nastaveni a doby

* Dostupné pouze u urcitych modeld

VENTILATOR*

Ventilator udrzuje rovnomérnéjsi teplotu uvniti chladiciho oddilu, a tim
zajistuje lepsi podminky uchovani potravin.

Ventilator se spousti/zastavuje v zavislosti na teploté nebo vlhkosti
uvnitf chladnicky. Jestlize je spotiebic¢ vybaveny ventildtorem, mlize do
néj byt vioZen antibakteridlni filtr.

Poznamka: Po vypadku proudu ¢i vypnuti spotiebice se ventilator
automaticky restartuje. Pfivod vzduchu nezakryvejte potravinami.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé jidlo/potraviny uréené ke zmrazeni umistéte do MRAZICI ZONY
mraziciho oddilu a vyhnéte se piimému kontaktu s jiz zmrazenymi
kusy. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni ptihradku
vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

FUNKCE FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Pro rychlé chlazeni chladiciho oddilu nebo

6 hodin pred vloZzenim velkého mnozstvi
potravin, které maji byt zmrazeny v mrazicim
oddilu, zapnéte funkci ,Fast Cooling” (rychlé e o e - %
chlazeni) opakovanym stisknutim tlacitka

, dokud viechny 3 ikony neprobliknou zelené a potom nezistanou
trvale rozsviceny.

Je-li tato funkce zapnuta, po 30 hodinach se automaticky vypne

a teplota se vrati na predchozi nastaveni.

Pro ru¢ni vypnuti této funkce stisknéte tlacitko.

Poznamka: Vyhnéte se pfimému kontaktu cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin.

Za Ucelem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize spodni pfihrddku
vyjmout a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.




Systém osvétleni (podle modelu)

e Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
@-)/  energetické tfidy G

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
: energetické tfidy G

ODDIiL MRAZNICKY

Zmrazovdni Cerstvych potravin

1. Zaucelem zachovdni co nejvyssi kvality potravin béhem
rozmrazovdni doporucujeme nastavit nizsi teplotu nebo zapnout
funkci,Rychlé mrazeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”,
a to alespori ¢tyfi hodiny pred vynddnim potravin z mraziciho oddilu.

2. Proodmrazenivytdhnéte sniru spotiebice ze zdsuvky a vysurite
prihradky. Dvitka nechte oteviené, aby ndmraza mohla roztdt. Chcete-
li zabrdnit uniku vody pfi odtdvdni ndmrazy, umistéte savou utérku na
dno mraziciho oddilu a pravidelné ji Zdimejte.

3. Pomoci skrabky na led vycistéte vnitini cdst mraziciho oddilu a peclivé
jivysuste.

VSEOBECNE INFORMACE

Tento vyrobek obsahuje 4 postranni zdroje
: osvétleni energetické tfidy F

Tento produkt obsahuje 4 postranni zdroje
; osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
: osvétleni energetické tridy G

Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
energetické tridy G

4. Spotrebic¢ ndsledné opét zapnéte a vloZte dovnitf potraviny. Pro
odstranéni zmrzlého ledu z pfislusenstvi STOP FROST* postupuijte
podle instrukci nize v cdsti CISTENI.

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho

oddilu. K vyjmutiledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo spicaté

predméty.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit ve stanovené dobé, je

uvedeno na vyrobnim stitku.

Moznosti naplnéni jsou limitovdny kosiky, drzdky, zdsuvkami, policemi atd.

Zkontrolujte, Ze vSechny tyto soucdsti Ize i po naplnéni snadno zavrit

Zdsuvky, kose a poli¢ky byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly priivodce jinak. Systém osvétleni vnitiniho prostoru
chladnicky vyuzivd LED Zdrovky umoZzriujici lepsi osvétleni nez tradicni,
pricemz maji velmi nizkou spotrebu energie.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Pred likvidaci na sklddce je potfebné odstranit dvere a kryty chladnicky, aby
se zabrdnilo uviznuti déti nebo zvitat uvnitf spotrebice.

*%
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**|J model& opatfenych ODDILEM,0° ZONE” je nejchladnéjsi zénou zona
zvyraznéna v popisku

*** Pouze u modelt CB310 a CB380 (viz vykonovy stitek umistény na strane
zasuvky na ovoce a zeleninu)

*Dostupné pouze u urcitych modeld

Vysvétlivky

STREDNE CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
ndpoju, vajec, omacek, nakladané zeleniny, masla

a marmelad

CHLADNA ZONA

Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahddek a jogurt(

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych narez(, dezertd,

- ZASUVKY MRAZNICKY
- ZASUVKA MRAZICi ZONY

(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin




ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné davody

Reseni

Mohl se vyskytnout problém
¢ s napdjenim spotfebice.

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

by.

i Je aktivni poplach otevienych dvitek.
i Poplach se spusti, jsou-li del3i dobu
i otevfena dvitka chladiciho oddilu.

Zarovka vnitiniho osvétleni
blika.

Teplota uvnitf oddild neni i MGze mit r(izné priciny (viz ,Reseni”).
dostatecné nizka. :

Na dné chladiciho oddilu je
voda.

V mrazicim oddilu se i Dvere mraziciho oddilu nejsou spravné
vytvafi nadmérné mnozstvi : dovfeny.
namrazy

Nastavena teplota je pfilis nizka.
V mrazicim oddilu je uloZeno velké
mnozstvi Cerstvych potravin.

Teplota uvniti chladictho
oddilu je pfilis nizka. e

* Dostupné pouze u urcitych modeld

Spotrebi¢ muze byt v rezimu On/Stand-

Odpadni kandlek na rozmrazenou vodu

Zkontrolujte, zda:
¢« nedoslo k vypadku napéjeni;
+  jezastrcka spravné zasunuté do elektrické zasuvky a dvoupélovy

vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

 «  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;
neni poskozen napajeci kabel.

. Zapnéte spotfebi¢ kratkym stisknutim tla¢itka ,Temp.” (viz funkce
¢ ,0n/Stand-by”).

¢ Zvukovy signal poplachu deaktivujete zavienim dvefi chladiciho
i oddilu.
¢ PFi opétovném otevieni dvefi zkontrolujte, zda osvétleni funguje.

¢ Zkontrolujte, zda:

; dvitka se dobte doviraji;

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

nastavend teplota je vyhovujici;

nic nebrani cirkulaci vzduchu skrze vétraci otvory ve spodni &asti
spotrebice (viz ¢ast vénovana instalaci).

i = Zkontrolujte, zda nic nebrani spravnému dovieni dvifek.

Odmrazte mrazici oddil.
Zkontrolujte, zda je spotfebic spravné nainstalovan.

Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu.

«  Pokud jste do mraziciho oddilu vlozili ¢erstvé potraviny, vyckejte,

dokud nebudou zcela zmrazeny.

«  Vypnéte ventilator (je-li ve vybavé) podle pokynd popsanych

Whirlgool  Kiirjuhend

©/TM/© 2024 Whirlpool. Toodetud litsentsi alusel.
TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE

PALUN SKANEERIGE OMA SEADMEL OLEV QR-KOOD, ET SAADA LISATEAVET
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige toode aadressil registerl0Owww.hotpoint.eu/register

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui

- Kilastate meie veebilehti docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Teise vOimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate
Uhendust muigijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELi tooteandmebaas. Parast

tootekategooria valimist sisestage toote mudelitunnus. Mudelitunnus koosneb tahtedest ja numbritest ning on leitav identifitseerimissildilt, nagu

Mod. (vt pilti paremal).

/A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt Iabi ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku tihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.
Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on hdalestatud tehases.

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
tdidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tdhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks
nuppu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel




JUHTPANEEL

th
6™ SENSE

Seade saavutab automaatselt kiiresti optimaalse sisemise
sailitustemperatuuri.

sense

O Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vilja lilitada. Kui seade on
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei to6ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Markus. See ei lilita seadet vooluvérgust valja.

KULMUTUS- JA KULMIKUSEKTSIOONI

TEMPERATUUR

Kolm LED-naidikut naitavad kiilmikusektsiooni valitud temperatuuri.
Nupuga 8 on voimalik mddrata ka teine temperatuur.

Véimalik on teha jargmisi reguleerimisi:

Polev tuli Médédratud temperatuur

Kérge (vahem kiilm)
Keskmiselt korge
Keskmine
Keskmiselt madal
Madal (jahedam)

% F

Soovituslik scite:
«  Kilmikusektsioon: KESKMINE

Toidu raiskuminemise vdltimiseks vaadake veebis olevast kasutusjuhendist
soovituslikke sctteid ja sdilitusaegu.

Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

=\ | Tootes on kasutusel energiaklassi G

”- y @ }J‘ valgusallikas

P

: Tootes on kasutusel energiaklassi G
- valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Virske toidu kiilmutamine

1. Soovituslik on seada temperatuur kiilmemaks véi liilitada
Kiirktilmutus/Kiirjahutus* Fast Freeze/Fast Cool* vdhemalt neli tundi
enne toidu eemaldamist sligavkiilmikust sisse, pikendamaks toidu
sdilimist sulatusfaasis.

2. Sulatamiseks lahutage seade toitevorgust ja eemaldage sahtlid. Jétke
uks lahti, et jdd saaks sulada. Vdltimaks vee viljavoolamist sulatamise
ajal, pange kiilmutussektsiooni p6hja vett imav lapp ja vidénake seda
regulaarselt kuivaks.

3. Puhastage jddkaabitsaga kiilmutussektsiooni sisemus ja kuivatage

* Saadaval ainult teatud mudelitel

SISSELULITUS/OOTEREZIIM

LED-lamp
Sisselllitus/Ootereziim
Kilmutus- ja kiilmikusektsiooni
temperatuurinupp

whN =

VENTILAATOR*

Ventilaator Ghtlustab kiilmikusektsiooni temperatuuri ja véimaldab
kiilmikus oleva toidu paremat sailimist.

Ventilaator kaivitub ja peatub vastavalt kiilmiku sisetemperatuurile ja
niiskusetasemele. Kui seadmel on ventilaator, saab sellele paigaldada
ka antibakteriaalse filtri.

Markus. Voolukatkestuse voi seadme valjalUlitamise jarel kdivitub
ventilaator automaatselt uuesti. Arge blokeerige 6hu sissevooluala
toiduainetega.

VARSKE TOIDU KULMUTAMINE

Paigutage kllmutatav varske toit klilmutussektsiooni
KULMUTUSALALE, véltides toidu vahetut kokkupuutumist juba
kilmutatud toiduga. Kiilmutuskiiruse optimeerimiseks véib alumise
sahtli valja votta ja asetada toidu otse sektsiooni pohja.

FAST COOL FUNKTSIOON (KIIRE JAHUTAMISE )
Kulmikusektsiooni kiireks jahutamiseks e —
voi kuus tundi enne suure koguse toidu l-]
kiilmutussektsiooni kiilmutamiseks asetamist,

lilitage funktsioon "Fast Cooling" sisse, % c ke %
vajutades selleks korduvalt nuppu E kuni 3

ikooni vilguvad roheliselt ja jadvad seejarel Gihtlaselt pélema.

30 tunni méoédudes lilitub funktsioon automaatselt vélja ja

temperatuur naaseb funktsiooni sissellitamisele eelnenud seadetele.
Funktsiooni kasitsi valjalllitamiseks vajutage nuppu.

Markus. valtige vérske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet.

Kulmutuskiiruse optimeerimiseks véib alumise sahtli vdlja votta ja
asetada toidu otse sektsiooni pohja.

Tootes on kasutusel 4 energiaklassi F kiilgmist
: valgusallikat

. See toode sisaldab 4 lateraalset valgusallikat
: energiatohususe klassiga F ning tilemist
‘ valgusallikat energiatéhususe klassiga G

0

Tootes on kasutusel energiaklassi G lilemine
: valgusallikas

see hoolikalt.
4. Lliilitage seade uuesti sisse ja pange toit tagasi sisse. STOP FROST* jéidi
eemaldamiseks jérgige allpool ndidatud puhastusprotseduuri.

Jadkuubikud* i
Tditke jddirest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni. Arge
mitte mingil juhul kasutage jdd eemaldamiseks teravaid esemeid.

Virske toidu kogus, mida on véimalik kindla aja jooksul kiilmutada, on
toodud andmesildil. Seadme mahu mddravad korvid, klapid, sahtlid, riiulid
jmt. Veenduge, et need komponendid sulguksid pdrast tditmist takistuseta.




ULDTEAVE

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei Kiilmiku uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist eemaldada, et
ole teisiti 6eldud. Kiilmikusektsiooni valgustussiisteemis on kasutusel LED- lapsed ega loomad ei saaks seadmesse I6ksu jédda.

lambid, mis tagavad tavapirnidest parema valgustuse ja kulutavad véiihe

energiat.

TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

Kirjeldus

—— — MOODUKAS TSOON
Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
L L] munade, kastmete, marineeritud kodgivilja jne
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapdevase toidu,
delikatesside, jogurti sailitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav lihaldikude, magustoitude, liha ja kala
sdilitamiseks

*%

[ — —————
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P P SUGAVKULMASAHTLID
————— [ —

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
i (Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

** Mudelitel, millel on "0 ° TSOONI" LAHTER, on ,kdige kilmem tsoon"
legendis esile tostetud

*** Ainult mudelitel CB310 e CB380 (nimivadrtuse sildi leiate puu- ja
juurviljasahtli kljelt)

TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui... Voimalikud pohjused Lahendused
Juhtpaneel on vilja . Voimalik, et probleem on seadme toites. . Kontrollige jargmist:
|Glitatud, seade ei toota. . kas ei ole voolukatkestust;

- pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu
kahepooluseline lliti (kui on olemas) on 6iges asendis (st

‘ voimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektriststeemi kaitseseadmed on toimivad;

«  kas toitekaabel on terve.

Seade voib olla Sees/ootel reZiimis. Lilitage seade sisse, vajutades selleks lthidalt nuppu “Temp.” (vt

funktsiooni Sisseltlitus/ootereziim).

Sisevalgustus vilgub. Uksehdire to6tab. Alarmi l6petamiseks sulgege kiilmiku uks.
Alarm lGlitub sisse, kui Ukse uuesti avamisel tootab valgustus tavaparaselt.
kilmikusektsiooni uks jadb pikemaks
: ajaks avatuks.

Sektsioonide temperatuur ei | Sellel véib olla mitu péhjust (vt jaotist  : Kontrollige jargmist:

ole piisavalt madal. i Lahendused). i« kas uksed sulguvad korralikult;
kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika ldhedale;
i« kasvalitud temperatuur on piisav;
i« ohutsirkulatsioon labi seadme péhjas asuvate avade ei ole
takistatud (vt paigaldusjuhendit).

Kllmikusektsiooni pdhjas Sulamisvee dravooluava on : Puhastage sulamisvee dravool (vt osa “Puhastamine ja hooldamine”).
on vett. . ummistunud.
Liigselt harmatist Kilmutussektsiooni uks ei sulgu 5 Kontrollige, kas miski takistab ukse korralikku sulgumist.
kilmutussektsioonis . korralikult. ¢« Sulatage kiilmutussektsioon.

; ; Veenduge, et seade oleks digesti paigaldatud.
Kalmikusektsiooni i« Temperatuur on seatud liiga : Proovige seada temperatuur soojemaks.
temperatuur liiga kilm. kiilmaks. .+ Kui kiilmutussektsiooni on pandud virsket toitu, oodake, kuni see

.+ Kulmutussektsiooni pandi just
suurem hulk varsket toitu.

on I6puni dra kiilmunud.
Lilitage ventilaator vélja (kui see on olemas), jargides tlalolevas
I6igus VENTILAATOR kirjeldatud toimingut.

* Saadaval ainult teatud mudelitel
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¢/TM/© 2024 Whirlpool. Licenc alapjan készlt.
KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA!
A TOVABBI INFORMACIOK ELERESEHEZ OLVASSA BE A KESZULEKEN TALALHATO QR-KODOT

Teljes koru szolgéltatasaink eléréséhez, kérjlk, regisztrélja termékét honlapunkon: www.register10.eu.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok

az alabbi médon érhetdk el:

. Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs és parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalakra

«  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészolgalathoz
_fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltiintetett kddokat.

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informacidkat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon taldlhat, amely az EU hivatalos EPREL

termékadatbdzisa. A termékkategdria kivalasztasa utan adja meg a termék modellazonositéjat. A modellazonosité betlikbdl és szamokbol 4ll, és

megtalalhaté az azonositétabla ,Mod.” sordban (lasd a jobb oldali képet).

/\ A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi Gitmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az Gzembe helyezést kdvetéen varjon legaldbb két érat, mielstt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
késziléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mUkddni kezd. Az élelmiszerek idealis taroldsi hdmérséklete gyarilag
be van allitva.

A késziilék a bekapcsolds utdn 4-6 éraval éri el a megfelel tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségU élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventilatorba az antibakterilis szagtalanito szrét a
csomagoldson lathato utasitdsok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hémérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasdhoz.

KEZELOPANEL
2. 1. LED-esvilagitas
: 2. Bekapcsolt/készenléti dllapot
3. Afagyaszté- és hiitétér hémérsékletének
1. gombja
3.
th
6™ SENSE VENTILATOR*

sense A késziilék képes gyorsan és automatikusan elérni az optimalis

belsé tarolasi hémérsékletet.

( > BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A késziilék kikapcsolasdhoz tartsa lenyomva 3 masodpercig a
gombot. Készenléti dllapotban a hiit6tér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Megjegyzés: Ez a mlvelet nem valasztja le a késziléket az elektromos
hélozatrol.

A FAGYASZTO- ES HUTOTER
HOMERSEKLETE

Harom LED-jelzélampa mutatja a hitétér
Egy masik hémérsékletet a késziilékben a
allithat be.

A lehetséges bedllitdsok a kdvetkezdk:
Vilagité LED-ek

bedllitott h6mérsékletet.
gomb megnyomdsaval

Beallitott homérséklet

Magas (melegebb)
Kézepesen magas
Kozepes

Kozepesen alacsony

Alacsony (hidegebb)

il

Javasolt bedllitds:
. Hditétér: KOZEPES

Az élelmiszer pazarldsdnak elkerlilése érdekében alkalmazza az online
haszndlati dtmutatdban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi id6ket.

* Kizardlag bizonyos tipusok esetén

A ventildtor segitségével egyenletesebb hémérséklet biztosithatd a
hdtétérben, igy hatékonyabban tarolhatok az élelmiszerek.

A ventildtor a hiitészekrény belsejében [évé hémérséklettél és/vagy
paratartalomszinttél fliggéen kezdi meg/hagyja abba a miikodést. Ha a
készilék rendelkezik ventilatorral, a ventilatort antibakteridlis sztirével
lehet felszerelni.

Megjegyzés: Aramkimaradas vagy a késziilék kikapcsolasa utan a
ventildtor automatikusan Ujraindul. Ne takarja el élelmiszerekkel a
levegébemenetet.

FRISS ELELMISZEREK LEFAGYASZTASA

A fagyasztasra varé friss élelmiszert Ugy helyezze a fagyasztotérben
lévé MELYHUTOTT ZONABA, hogy az lehetéség szerint ne érintkezzen a
mar lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztas érdekében
eltavolithatja az alsé fidkot, és az élelmiszert kdzvetlenil a mélyhdtétér
aljara teheti.

FAST COOL FUNKCIO (GYORSHUTES FUNKCIO)

A h(itétér gyors leh(itéséhez vagy 6 oraval lﬁ

azelétt, hogy nagy mennyiségt fagyasztandé

élelmiszert helyezne a mélyhtitétérbe, kapcsolja

be a Gyorshiités funkciot a &l gomb tébbszori e - e o
megnyomadsaval, amig a harom LED zdlden

villogni kezd, majd folyamatosan vilagit.

A funkcié 30 éra elteltével automatikusan kikapcsol, és a hémérséklet
visszatér a funkcié bekapcsolasa el6tti beallitasra.

A funkcié manualis kikapcsolasahoz nyomja meg a gombot.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetéség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel.

A gyorsabb lefagyasztas érdekében eltavolithatja az also fidkot, és az
élelmiszert kdzvetlenill a mélyh(itétér aljara teheti.




Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

@ osztdlyu fényforrdst tartalmaz

e

),‘ A készlilék egy G energiahatékonysdgi

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
: osztdlyu fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Friss élelmiszerek lefagyasztdsa

1. Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne olvadjanak ki a jégtelenités
alatt, célszer(i alacsonyabbra dllitani a hé6mérsékletet vagy
bekapcsolni a Fast Freeze/Fast Cool* funkcidt a fagyaszto leolvasztdsa
el6tt négy érdval.

2. Ajégtelenitéshez huzza ki a késziilék hdldzati csatlakozdjdt és vegye
ki a fidkokat. A jég leolvaddsdnak el6segitése érdekében hagyja nyitva
a hiité ajtajat. A jégtelenitéskor képzédé viz kifolydsdnak megel6zése
érdekében helyezzen egy nedvszivé ruhdt a mélyh(itétér aljdra, és
id6énként csavarja ki.

3. Ovatosan tisztitsa meg jégkapardval és szdritsa meg a mélyhitétér
belsejét.

ALTALANOS INFORMACIOK

A készlilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozo fényforrdst tartalmaz

A készlilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi

: osztdlyba tartozo fényforrdst tartalmaz és egy
: G energiahatékonysdgu osztdlyba tartozo
felsé fényforrdst

A késziilék egy G energiahaté'kgruvj/”sdgi
osztdlyu felsé fényforrdst tartalmaz

4. Kapcsolja be ismét a késziiléket, és helyezze vissza az élelmiszereket.
A jég STOP FROST* tartozékrdl torténd eltdvolitdsdhoz kévesse a
TISZTITASI utasitdsokat.
Jégkockdk*
Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztétérbe. Semmiképpen ne haszndljon éles vagy hegyes
tdrgyakat a jég eltdvolitdsdhoz.
Az adott id6 alatt lefagyaszthato friss élelmiszer mennyisége az adattdbldn
taldlhaté.

A terhelési hatdrokat a kosarak, szdrnyak, fiékok, polcok stb. hatdrozzdk

meg. Ugyeljen arra, hogy ezeket az alkatrészeket berakodds utdn is
kénnyen be lehessen zdrni.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat

és polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni. A h(it6térben lévé
vildgitérendszer LED vildgitdst haszndl, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst, valamint nagyon alacsony energiafogyasztdst tesz lehet6vé.

ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

Hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni, nehogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a késziilékbe.

Jelmagyardzat

*%

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligyumdlcs, konzervek, italok, tojas, szész,
savanyusdg, vaj, lekvar téroldsdhoz ajanlott
HIDEG ZONA

Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal taroldsahoz ajanlott

—— ——————
—— ——
—— ——
[ — —————
— —
————— —————
[ — —————
—— ——
———— [ —
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** A 0°C-0S ZONAVAL rendelkezé modellek esetében a,leghidegebb
terllet”a jelmagyardzatban jelzett

*** Csak a CB310 és CB380 modellek esetében (I4sd az adattablat a
z0ldség- és gytimolcsfiok oldalan)

* Kizarolag bizonyos tipusok esetén

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb z6na)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott




HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a .

késziilék nem mkodik. tapellatasaval van gond.

A készilék bekapcsolt/készenléti
helyzetben lehet.

i Az ajto figyelmeztet6 jelzése aktiv.
- Akkor kapcsol be, ha a h(itétér ajtaja tul
: sokdig marad nyitva.

A készilék belsejében l1évé
ldmpa villog.

A készilék belsejének © Ennek kiilonbz6 okai lehetnek (lasd a
hémérséklete nem elég i ,Megoldasok” oszlopot).
alacsony. ‘

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos .

i A hangjelzés kikapcsolasahoz zarja be a h(it6szekrény ajtajat.
¢ Nyissa ki ismét az ajtét, és ellenérizze, hogy a vilagitas megfeleléen
 mikodik-e.

i Ellendrizze a kdvetkezdket:

i« megfeleléen zarnak-e az ajtdok;

© « nincs héforras a készulék kozelében;

Ellendrizze a kdvetkezbket:

«  nincs-e aramkimaradas;

« avilldisdugd jél be van-e dugva a hdldzati aljzatba, és a kétpdlusu
halézati megszakito (ha van) a helyes éllasban van-e (tehat
biztositja-e a késztilék tapellatasat);

«  miukodik-e a lakds elektromos halézatanak védelmi rendszere;
i« nem hibasodott-e meg a halézati kdbel.

Nyomja meg roéviden a , Temp.” (Hémérséklet) gombot a késziilék
bekapcsolasahoz (lasd a Bekapcsolt/készenléti allapot funkcidt).

i« megfelel6-e a bedllitott hémérséklet;
: »+ nem akadalyozza-e valami a leveg daramlasat a késziilék aljan

A h(t6tér aljan viz talalhato. A kiolvasztott viz elvezetése
: akadalyozva van.

Tul sok jég képzédik a

mélyhitotérben ¢ zar.

: Tisztitsa meg a leolvasztott viz leereszt6nyilasat (lasd a ,Tisztitas és
¢ karbantartas” cim( részt).

i« Ellenérizze, hogy nem akadalyozza-e valami az ajté megfelel6

|évé szell6zdnyildsokon keresztil (lasd az lizembe helyezésrél
52616 bekezdést).

zarédasat.

{«  Olvassza le a fagyasztoteret.

.« Ellenérizze, hogy a késziilék megfeleléen lett-e belizemelve.

A bedllitott hémérséklet tul

A h(itétér hémérséklete tul ¢ -
: alacsony.

alacsony.

élelmiszert tett a fagyasztotérbe.

* Kizardlag bizonyos tipusok esetén

i« Allitson be magasabb hémérsékletet.

: i« Hafriss éleImiszereket tett a mélyhitétérbe, varjon, amig a
{«  Valoszin(ileg nagy mennyiséq(i friss :
: © + Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR” bekezdés

készllék teljesen lefagyasztja azokat.

utasitasait kovetve.

WhWOd Isa pamaciba

¢/TM/© 2024 Whirlpool. RaZots saskana ar licenci.
PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL IZSTRADAJUMU!

LUDZU, NOSKENEJIET IERICES QR KODU, LAl SANEMTU VAIRAK INFORMACIJAS
Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, registréjiet savu ierici vietné www.register10.eu

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatiSsanu un produktu papildinformaciju var atrast:
+ Apmekléjot musu timek|a vietni docs.whirlpool.eu un parts-selfservice.europeanappliances.com
- Vaiarisazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina). Sazinoties ar musu

pécpardosanas servisu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.
Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tiessaisté vietné https://eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES EPREL produktu datubaze.
Péc produkta kategorijas izvéles ievadiet produkta modela identifikatoru. Modela identifikators sastav no burtiem un cipariem, un to var atrast uz

ta identifikacijas plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja pusé).
/\ Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet drosibas noradijumus.

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatara partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepieciesama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja tads ir) ventilatora, ka
paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka
atskanégjis temperataras bridinajuma signals: nospiediet pogu, lai
izslégtu skanas bridindjuma signalus.




VADIBAS PANELIS

6™ SENSE

St ierice automatiski spéj sasniegt optimalu iek$éjo
saglabasanas temperataru.

sense

O Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
reZzima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime. tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.

SALDETAVAS UN LEDUSSKAPJA

NODALIJUMA TEMPERATURA

Tris LED indikatori norada ledusskapja nodalijuma iestatito
temperaturu. Atdkirigu temperatdru ir iespé&jams iestatit ar

lespéjamie reguléjumi:

LED indikatori
iesledzas

lestatita temperatura

Augsta (siltaka)
Vidéji augsta
Vidéja

Vidéji zema

Zema (aukstaka)

il S

leteicamais iestatijums: )
«  Ledusskapja nodalijums: VIDEJS

Lai nepielautu partikas izskérdésanu, lidzu, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku, kas atrodams tieSsaistes lietotaja rokasgramata.

Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

—— ) Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
W @L‘ . energoefektivitates klasi G

R

- Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
: energoefektivitates klasi G

SALDETAVAS NODALIJUMS

Svaigas partikas sasaldésana

1. leteicams iestatit zemdaku temperatdru vai ieslégt Fast Freeze/Fast
Cool funkciju*® vismaz Cetras stundas pirms partikas iznemsanas
no saldétavas nodalijuma, lai paildzindtu produktu saglabasanu
atkausésanas posma laika.

2. Laiatkausetu, izslédziet ierici un iznemiet atvilktnes. Atstdjiet durvis
atvértas, lai izkustu sarma. Lai atkausésanas laikda nerastos Gdens
noplide, ieteicams saldétavas apaksa uzklat absorbéjosu dranu un to
regulari izgriezt.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS

LED apgaismojums

On/Stand-by (leslégts/gaidstaves rezims)
Saldétavas un ledusskapja nodalijuma
temperaturas poga

whN =

VENTILATORS*

Ventilators uzlabo vienmérigu temperaturas izkliedi ledusskapja
iek$pusé, tadéjadi nodrosinot ilgaku partikas uzglabasanu.
Ventilators saks/beigs darboties atkariba no temperataras un/vai
mitruma limena ledusskapi. Ja iericei ir ventilators, to var aprikot arf ar
antibakterialo filtru.

Piezime. péc elektroapgades partraukuma vai ierices izslégsanas
ventilators parstartéjas automatiski. Nenosprostojiet gaisa ieplades
zonu ar partikas produktiem.

SVAIGAS PARTIKAS SASALDESANA
Novietojiet svaigo saldéjamo partiku saldétavas nodalijuma
SALDESANAS ZONA, izvairoties no tiesas saskares ar jau sasaldéto
partiku. Lai optimizétu saldésanas atrumu, apakséjo atvilktni var
iznemt un partiku var novietot tieSi nodalijuma apaksa.

FAST COOL FUNKCIJA (ATRA DZESESANA)
Lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu vai
6 stundas pirms liela sasaldéjamas partikas
daudzuma ielik$anas saldétavas nodalijuma,
iesledziet funkci%‘Fast Cooling”, atkartoti

1
o . o . ,X.

nospiezot pogu &, [idz 3 ikonas iemirgojas zala )X( £

krasa un péc tam deg nepartraukti.

Péc 30 stundam funkcija automatiski izslédzas un, kad tiek ieslégta,

temperatira atgriezas uz iepriek3éjo iestatijumu.

Lai funkciju izslégtu manuali, nospiediet pogu.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

Lai optimizétu saldésanas atrumu, apakséjo atvilktni var iznemt un
partiku var novietot tiesi nodalijjuma apaksa.

Sis izstradajums satur 4 sanu gaismas avotus
¢ ar energoefektivitates klasi F

: Sis izstradajums satur 4 sanu gaismas avotus
; ar energoefektivitates klasi F un augséjo
i gaismas avotu ar energoefektivitates klasi G

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
i ar energoefektivitates klasi G

3. [ztiriet ar ledus skrdpi un rdpigi nosusiniet saldétavas nodalijuma
iekspusi.

4. Atkal iesledziet ierici un ievietojiet produktus. Lai nonemtu
apsarmojumu no STOP FROST* piederuma, skatiet sadaju TIRISANA.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma. Nekada gadijuma ledus gabalinu iznemsanai nelietojiet asus
vai smailus priekSmetus.




Svaigas partikas daudzumes, ko var sasaldét noteikta laika perioda, ir Padrliecinieties, ka $is dalas péc produktu ievietoSanas joprojam ir viegli

norddits parametru plaksnité. aizveramas

levietoSanas ierobeZojumus nosaka grozi, atloki, atvilktnes, plaukti utt.

VISPARIGA INFORMACIJA

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja Pirms ledusskapja nogaddsanas uz izgaztuvi ir janonem ledusskapja durvis
pamdciba nav ieteikts citadi. Ledusskapja iekSpusé esosa apgaismojuma un vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprostosanos ledusskapi.

sistéma izmanto gaismas diozu (LED) apgaismojumu, kas nodrosina
labaku apgaismojumu neka tradicionalas spuldzes, ka ari |oti zemu
energijas paterinu.

KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS

Apziméjums
| TP T oz, 1 MERENA ZONA
L] L] Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu, olu,
mércu, marinétu produktu, sviesta, ievarijuma
uzglabasanai
VESA ZONA
Paredzéta siera, piena un ta produktu, delikatesu,
. jogurta uzglabasanai
— VESAKA ZONA
— ——— Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai
[ - % AUGLU UN DARZENU ATVILKTNE
————— ——— /
- —— | % 2
—) — - SALDETAVAS ATVILKTNES
% SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
) Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku
** Modeliem ar "0 ° ZONE" NODALDJUMU "vésaka zona" ir izcelta

apziméjuma
***Tikai CB310 e CB380 modeliem (atsaucoties uz Datu plaksniti, kas
atrodas Auglu un darzenu atvilktnes sana)

PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts, Var bit traucéta ierices elektroapgade. Parbaudiet, vai:

ierice nedarbojas. «  nav energopadeves partraukuma;

«  kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla
divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas

: padevi uz ierici);

© «  nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;

«  stravas kabelis nav bojats.

lerice var bat On/stand by rezima. leslédziet ierici, nospiezot “Temp.” pogu (skatiet On/Stand-by

(leslégsanas/gaidstaves) rezims).

lek$éja gaisma mirgo. : Darbojas atvértu durvju bridinajuma : Lai trauksmi apturétu, aizveriet ledusskapja durvis.
: signals. i Atkartoti atverot durvis, parbaudiet, vai gaisma darbojas.
¢ Tatiek aktivizéta, ja ledusskapja
© nodalijuma durvis paliek atvértas ilgaku :

i laiku.
Temperatara nodalijumos | Tam var bat dazadi iemesli (skatiet . Parbaudiet, vai:
nav pietiekami zema. ¢ sadalu “Risinajumi”). i« durvis aizveras pareizi;
: . ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
i« lestatita temperatara ir atbilsto3a;
i« gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apak3a nav
: nosprostota (skatiet nodalu par uzstadisanu).
Ledusskapja nodalijuma . Nosprostota atkauséta udens . Iztiriet atkauséta Gdens noteksistéemu (skatiet sadalu “Tiri3ana un
apaksa ir udens. i noteksistéma. : apkope”).
Parak daudz sarmas Saldétavas nodalijuma durvis kartigi «  Parliecinieties, ka nekas netraucé pareizi aizvért durvis.
saldétavas nodalijuma { neaizveras. .« Atkauséjiet saldétavas nodalijumu.

P Parliecinieties, ka ierice ir uzstadita pareizi.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem




Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli

Risinajumi

Ledusskapja nodalijuma e
temperatdra ir parak zema. Qe

Parak zema iestatita temperatara.
Saldétavas nodalijuma, iespéjams,
ievietots liels svaigas partikas
daudzums.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

«  Médginiet iestatit augstaku temperataru.
¢« Jasaldétavas nodalijumair ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz

ta ir pilnigi sasalusi.

i« lIzslédziet ventilatoru (ja tads ir pieejams), nemot véra aprakstu,

WhleﬁOOl Spartusis naudojimo vadovas

®/TM/© 2024 Whirlpool. Pagaminta pagal licencija.
DEKOJAME, KAD ISIGIJOTE ,, WHIRLPOOL” GAMIN]

NOREDAMI GAUTI DAUGIAU INFORMACIJOS, NUSKAITYKITE ANT PRIETAISO ESANT] QR KODA
Norédami gauti iSsamesne pagalba, uzregistruokite savo gaminj svetainéje www.register10.eu

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakymga ir papildoma

informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

+  Apsilankydami masy tinklalapyje docs.whirlpool.eu/docs ir parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j garantinés techninés

LT

prieziGros centrg batina pateikti prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://eprel.ec.europa.eu/, kuri yra oficiali ES EPREL gaminiy duomeny bazé.
Pasirinke Gaminio Kategorijg, jveskite gaminio Modelio Identifikatoriy. Modelio Identifikatoriy sudaro raidés ir skaiciai, jj galima rasti ant duomeny

plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (zr. paveikslélj desinéje).

/\ Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

Jrenge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj,

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant

filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, reiskia, kad
suveiké temperatdros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

VALDYMO SKYDELIS
2, 1. LED lemputé
: 2. On/Stand-by (Jjungimas / budéjimo
rezimas)
1.+ 3. Saldiklio ir saldytuvo skyriy temperatiros
mygtukas
3.
h
6™ SENSE LED lemputés dega Temperataros nustatymas
sense

Prietaisas gali automatiskai greitai pasiekti optimalig vidine
temperatura.

| JJUNGIMAS / BUDEJIMO REZIMAS

Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad
iSjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje
lemputé neuzsidega. Dar karta spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba: Taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

SALDIKLIO IR SALDYTUVO
SKYRIY TEMPERATURA

Trys LED lemputés rodo nustatyta 3aldytuvo kameroje temperatira. i
mygtuku galima nustatyti kitg prietaiso temperatira.

Galimi tokie koregavimai:

*Tik tam tikruose modeliuose

Auksta (ne taip 3alta)
Vidutiniskai auksta
Vidutiniska
Vidutiniskai zema

Zema (3alciau)

Rekomenduojamas nustatymas:
«  Saldytuvo skyrius: VIDUTINE

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikq galite paZiaréti
internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty ismesti.




VENTILIATORIUS *

Ventiliatorius padeda palaikyti vienodg temperatira visame 3aldytuvo
skyriuje, kad jame laikomi maisto produktai ilgiau islikty Sviezi.
Ventiliatorius jsijungia ir nustoja veikti pagal Saldytuvo kameros
temperatirg ir drégmés lygj joje. Jei prietaise jrengtas ventiliatorius,
jame galima jstatyti ir antibakterinij filtra.

Pastaba: po elektros srovés dingimo arba prietaiso isjungimo
ventiliatorius jsijungia automatiskai. Neuzstatykite oro jsiurbimo angos
maisto produktais.

SVIEZIY MAISTO PRODUKTY SALDYMAS

Norimus uzsaldyti Sviezius produktus sudékite j uzsaldymo zong
saldiklio skyriuje, taciau nesilieskite prie jau uzsaldyty produkty. Kad
uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, apatinj stal¢iy galima istraukti ir
produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

WY
)) )1

)

@ . naudojimo efektyvumo $viesos 3altinis

P :

SALDIKLIO SKYRIUS

Svieziy maisto produkty saldymas

1. Patariama nustatyti Zemesne temperatarq arba jjungti greitojo
uzsaldymo funkcijq ,Fast Freeze”/ ,Fast Cool"* bent keturioms
valandoms pries iSimant maistq is Saldymo kameros, kad buty
prailgintas maisto issaugojimo laikas atitirpinant Saldytuvq.

2. Norédami atitirpinti, atjunkite prietaisq ir iSimkite stalcius. Palikite
dureles atidarytas, kad istirpty ledas. Kad isvengtuméte vandens
tekéjimo atitirpinimo metu, patariama ant $aldymo kameros dugno
padeéti sugerianciq sluoste ir nuolat jq isgrezti.

3. Ledo grandikliu iSvalykite ir kruopsciai isdzZiovinkite saldymo kameros
vidy.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

)‘/ - Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
J H

Norédami greitai atSaldyti Saldytuvo kamerg P ——
(T

jjunkite spartaus atsaldymo funkcija (,Fast

nemirksedamos.

Norédami isjungti funkcija rankiniu budu, paspauskite mygtuka.

~FAST COOL” FUNKCIJA (GREITOJO ATSALDYMO)

arba 6 valandas pries tai, kai j Saldiklio kamerg

sudésite didelj kiekj norimy uzsaldyti produkty,

Cooling”) kelis kartus paspausdami mygtuka

i | kol 3 lemputés pradés mirkséti zaliai ir po to pradés Sviesti
Funkcija automatiskai iSsijungia po 30 valandy ir temperatara
sugrazinama j ankstesnj nustatyma iki funkcijos jjungimo.

Pastaba: saugokite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty.

Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, apatinj stal¢iy galima
iStraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
: energijos naudojimo efektyvumo Sviesos
i Saltiniai

- Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo sviesos

: Saltiniai ir G klasés virsutinis ap$vietimo

i Saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
. naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
: Saltinis

4. \Véljjunkite prietaisq ir sudéti maistg. Norédami pasalinti ledq nuo
STOP FROST * priedo, vadovaukités toliau nurodytomis valymo
instrukcijomis.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio
skyriy. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad
isimtuméte ledukus.

SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per tam tikrq laikq, yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Apkrovos riba priklauso nuo tokiy komponenty kaip: krepsiai, auseleés,
stalciai, lentynos, ir t.t. sitikinkite, kad komponentai lengvai uZsidaro
pripildzius

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip. Apsvietimui saldytuvo skyriuje
naudojamos LED lemputés, kurios uZtikrina geresnj apsvietimq ir naudoja
maziau energijos, nei tradicinés lemputés.

*Tik tam tikruose modeliuose

Pries utilizuojant jrenginj, dureles ir Saldymo jrenginio dangcius reikia
nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai ar gyvunai.




KAIP LAIKYTI MAISTO PRODUKTUS IR GERIMUS

Legenda

VIDUTINES TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA
Rekomenduojama sariui, pienui, pieno produktams,
delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

[ so7og T [ 2Ta0 I
J ]
*%
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** Modeliuose su 0° ZONOS skyriumi Sal¢iausia vieta yra pazymeéta
legendoje

***Tik CB310 e CB380 modeliuose (Zr. duomeny plokstele vaisiy ir darzoviy

stal¢iau Sone)

GEDIMU SALINIMAS

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

Ka daryti, jei... Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

Gali bati problemy dél elektros tiekimo

Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti
budéjimo rezimu.

i Veikia dureliy jspéjimo signalas.
. |sijungia, jei Saldytuvo kameros durelés
. lieka atidarytos ilgesnj laiko tarpa.

. Priezastys gali bati jvairios (zr. skyriy
: ,Sprendimai”).

Nepakankamai Zema
temperatura kamerose.

Uzsikim3o atitirpdymo vandens
¢ i8leidimo zarna.

Saldytuvo kameros apacioje
yra vandens.

Saldiklio kameros durelés neuzsidaro

Saldiklio kameroje per daug
. tinkamai.

Serksno

Nustatyta per Zema temperatira.

) Saldiklio skyriy galéjo bati jdéta
didelé partija Svieziy (neuzsaldyty)
produkty.

Per zema 3aldytuvo kameros | -
temperatura. )

*Tik tam tikruose modeliuose

E Patikrinkite, ar:

nenutriko elektros tiekimas;

i« kistukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis

(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);
- tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
«  nesugadintas maitinimo laidas.

Prietaisg jjunkite trumpai spustelédami mygtuka ,Temp.” (zr. jjungimo
/ budéjimo rezimo funkcija).

i Norédami isjungti signalg uzdarykite saldytuvo dureles.
. Vél atidarykite dureles ir patikrinkite, kaip veikia lemputé.

Patikrinkite, ar:

durelés tinkamai uzdarytos;

prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

nustatyta tinkama temperatara;

neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo angas prietaiso
apacioje (zr. montavimo skyriy).

5 I8Sluostykite atitirpdymo metu iSleista vandenj (Zr. skyriy ,Valymas ir

prieziara”).

Patikrinkite, ar niekas netrukdo tinkamai uzdaryti dureles.
Atitirpinkite Saldiklio skyriy.
Jsitikinkite, kad prietaisas jrengtas tinkamai.

Pabandykite nustatyti auk$tesne temperatira.

.« Jeij3aldiklio kamerg buvo jdéta 3vieziy produkty, palaukite, kol

jie visiskai susals.
Vadovaudamiesi skyriuje VENTILIATORIUS pateikiamais
nurodymais iSjunkite ventiliatoriy (jei toks yra).




Wh}'ﬂﬁod Skrocona instrukcja obstugi

°/TM/© 2024 Whirlpool. Wyprodukowano na licengji.
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:
«  Na naszej stronie internetowej docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugq posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej). W
przypadku kontaktu z naszym dziatem obstugi posprzedazowej, prosimy o podanie kodéw z tabliczki znamionowej produktu.

PL

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktdra jest oficjalng baza danych
produktéw EU EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfikator modelu produktu. Identyfikator modelu sktada sie z liter i
cyfrimozna go znalez¢ na tabliczce identyfikacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

/\ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
zrodfa zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

Po wiaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiagnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wigczyt sie alarm temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby
wytaczy¢ alarmy dzwiekowe.

PANEL STEROWANIA
2. 1. Oéswietlenie LED
: 2. Przycisk Wh/Tryb czuwania
3. Przycisk do ustawiania temperatury
1. komory chtodziarki i zamrazarki
3.
th
6™ SENSE WENTYLATOR*

sense  Jrzadzenie jest zdolne do szybkiego automatycznego

osiggania optymalnej wewnetrznej temperatury przechowywania.

( > PRZYCISK WL./ TRYB CZUWANIA

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3
sekundy przycisk. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, swiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nalezy krotko
nacisnac ten przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odtgczenia urzadzenia od zasilania.

TEMPERATURA KOMORY
CHLODZIARKI | ZAMRAZARKI

Ustawiong temperature komory chtodziarki sygnalizujg trzy kontrolki
ED. Mozna ustawic innag temperature urzadzenia za pomoca przycisku

Mozliwe sg nastepujace regulacje:

Swiecace diody Ustawienie temperatury

Wysoka (mniej chtodna)
Srednia-wysoka
Srednia

Srednia-niska

Niska (chtodniejsza)

el S

Zalecane ustawienie: )
. Komora chtodziarki: SREDNIA

Aby unikng¢ marnowania zywnosci, nalezy sprawdzic¢ zalecane ustawienia
i czas przechowywania produktéw. Informacje te znalez¢ mozna w
instrukcji obstugi na stronie internetowej.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Wentylator zapewnia korzystniejszy rozktad temperatur w komorze
chtodziarki, a w konsekwencji lepsze warunki przechowywania
artykutéw spozywczych.

Wentylator rozpoczyna/koriczy prace w zaleznosci od temperatury
oraz/lub poziomu wilgotnosci wewnatrz chtodziarki. Jesli urzadzenie
posiada wentylator, mozna go wyposazy¢ w filtr antybakteryjny.
Uwaga: wentylator zostaje ponownie wigczony automatycznie pod
awarii zasilania lub wytaczeniu urzadzenia. Nie wolno blokowa¢
strumienia powietrza produktami zywnosciowymi.

ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Umiesci¢ swieze produkty spozywcze przeznaczone do zamrozenia
w STREFIE ZAMRAZANIA w komorze zamrazarki, nie dopuszczajac

do ich bezposredniej stycznosci z juz zamrozong zywnoscia. Aby
zoptymalizowac predkos$¢ zamrazania, nalezy usuna¢ dolna szuflade i
umiesci¢ zywnos$¢ bezposrednio na dnie komory.

FUNKCJA FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

W celu szybkiego schtodzenia komory —_—
chtodziarki lub na sze$¢ godzin przed ln]
umieszczeniem w komorze zamrazarki duzej
ilosci zywnosci do zamrozenia, wtgczy¢ funkcje aXe c ek o %
Fast Cooling”, wielokrotnie naciskajac przycisk

do czasu, az trzy ikony zaczng migac na zielono, a nastepnie zaczna
swieci¢ sie statym Swiattem.
Funkcja wyfgcza sie automatycznie po 30 godzinach i temperatura
wraca do ustawienia sprzed uruchomienia tej funkgji.
Aby wytaczy¢ te funkcje recznie, nacisnij ten przycisk.
Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci z
Zywnoscig wczesniej zamrozong.

Aby zoptymalizowac predkos¢ zamrazania, nalezy usuna¢ dolng
szuflade i umiesci¢ zywnosc bezposrednio na dnie komory.




System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne
¢ lampki klasy efektywnosci energetycznej F

N\ Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
):—‘ ‘ @ ) | klasy efektywnosci energetycznej G

("\;"
JRY

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne

i klasy efektywnosci energetycznej G ; i lampki klasy efektywnosci energetycznej

: : : Forazw gdrng lampke klasy efektywnosci
energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w gérne

Q oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej
i G
=\

KOMORA ZAMRAZARKI
Zamrazanie swiezej zywnosci 4. Wigczyc urzgdzenie ponownie i z powrotem umiesci¢ w nim zywnos¢.
1. Zaleca sie ustawic temperature na nizszq lub wiqczyc funkcje Aby usunqc szron z akcesoriéw do zamrazania STOP FROST*, nalezy
szybkiego zamrazania/szybkiego chtodzenia na co najmniej cztery postepowac zgodnie z procedurqg pokazang ponizej.
godziny przed wyjeciem produktow z komory zamrazarki w celu Kostki lodu*

przedtuzenia okresu trwatosci produktéw podczas fazy rozmrazania.
2. Abyrozpoczqc rozmrazanie, wytqczyc urzqdzenie i wyjqc szuflady.

Pozostawic otwarte drzwi, aby umoZzliwic roztopienie sie szronu.

Aby zapobiec wylewaniu sie wody podczas rozmrazania, zaleca sie

Wypetni¢ 2/3 tacki na 16d wodgq i wtozy¢ jg z powrotem do komory
zamrazarki. Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych
przedmiotdéw do wyjmowania lodu.

utozenie chfonnego materiatu na spodzie komory zamrazarki i jego llos¢ swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w wyznaczonym czasie
regularne wyzymanie. podana jest na tabliczce znamionowe;j.
3. Wyczysci¢ wnetrze komory zamrazarki za pomocq skrobaka Limity zatadunku Zywnosci sq zdeterminowane przez kosze, klapki,
i doktadnie jq osuszyc. szuflady, potki itd. Nalezy upewnic sie, czy po zatadowaniu mozna nadal
korzystac z nich bez utrudnien.
INFORMACJE OGOLNE
Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w Drzwi oraz pokrywy chtodziarki nalezy usunq¢ przed wyrzuceniem
niniejszej skréconej instrukcji nie podano inaczej. System oswietlenia urzqdzenia, aby zapobiec uwiezieniu w srodku dzieci lub zwierzqt.

wewngqtrz komory chtodziarki korzysta z oswietlenia LED, ktére zapewnia
lepsze oswietlenie niz w przypadku tradycyjnych zZaréwek, a takze bardzo
niskie zuzycie energii.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI I NAPOJOW

Legenda

[ oo ] I PP | STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
] [ Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojow, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY

*¥

—_— E Zalecana do przechowywania wedlin i deseréw, migsa

———— ————
— — - SZUFLADY ZAMRAZARKI
SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
*%% (Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
** Strefa najnizszej temperatury w modelach z KOMORA ,0° ZONE" zostata
oznaczona w legendzie
*** Jedynie w modelach CB310 i CB380 (patrz tabliczka znamionowa
umieszczona z boku szuflady na warzywa i owoce)

* Dostepne tylko w wybranych modelach




USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy...

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
. elektrycznym urzadzenia. ;

Sprawdzi¢, czy:

i« Czy nie wystapita przerwa w dostawie pradu;
+ Czywtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przetacznik

dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest
we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);

«  Czyurzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sa

sprawne;

«  Czykabel zasilania nie zostat uszkodzony.

Urzadzenie moze by¢ w trybie wt./
czuwania.

Lampka oswietlenia
wewnetrznego miga.

Alarm otwartych drzwi aktywny.
Wtacza sie, gdy drzwi komory

¢ chtodziarki pozostajg otwarte przez
. diuzszy czas.

Temperatura wewnatrz
komor nie jest dostatecznie
niska.

. Przyczyn moze by¢ wiele (patrz
i “Rozwigzania”).

Na dnie komory chtodziarki

zbiera sie woda.

Nadmierna ilo$¢ szronu w
komorze zamrazarki

Drzwi komory zamrazarki nie zostaty
poprawnie zamkniete.

Temperatura komory
chtodziarki jest za niska.

.« W komorze zamrazarki mogta

Ustawiono zbyt niska temperature.

zosta¢ umieszczona duza ilos¢
$wiezej zywnosci.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Whjplﬁod Ghid de pornire rapida

© Whaczy¢ urzadzenie, naciskajac krétko przycisk “Temp” (patrz funkcja
¢ WL/ Tryb czuwania).

¢ Aby wytgczy¢ alarm, nalezy zamkna¢ drzwi chtodziarki.
¢ Po ponownym otwarciu drzwi sprawdzi¢ dziatanie lampki.

. Sprawdzi¢, czy:
i« Czydrzwi prawidtowo sie zamykaja;

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;

Czy ustawiona temperatura jest odpowiednia;

- obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
jest zablokowany (patrz rozdziat dotyczacy montazu).

i Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja
i urzadzenia").

«  Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie utrudnia prawidtowego
zamkniecia drzwi.

.+ Rozmrozi¢ komore zamrazarki.

Upewnic sie, ze urzadzenie zostato poprawnie zamontowane.

Sprébowac ustawic nizsza temperature.

.+ Jesliw komorze zamrazarki umieszczono $wieza zywnos¢, nalezy

odczekac, az zostanie ona w petni zamrozona.

«  Wylaczy¢ wentylator (jesli jest w wyposazeniu), zgodnie z

procedura opisang w czesci ,WENTYLATOR".

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produs sub licenta.
VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A OBTINE MAI MULTE INFORMATII
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile suplimentare/

despre produs:

«  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu/docs si parts-selfservice.europeanappliances.com
Ca alternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de telefon din certificatul de

garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, precizati codurile specificate pe placuta cu date de

identificare a produsului dumneavoastra.
Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiala de produse
EPREL a UE. Dupa selectarea categoriei de produse, introduceti identificatorul de model al produsului. Identificatorul de model este format din
litere si numere, si poate fi gdsit pe placuta cu date de identificare, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).

A\ Tnainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sd functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din

fabrica.

* Disponibil numai la anumite modele

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati- in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperaturd a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.




PANOUL DE COMANDA

h
6™ SENSE

Aparatul poate atinge rapid si automat temperatura interioara
optima de conservare.

sense

Q Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.

Apdsati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.
Notd: acest lucru nu deconecteazad aparatul de la reteaua de alimentare.

TEMPERATURA COMPARTIMENTULUI CONGELATOR

SI A COMPARTIMENTULUI FRIGIDER

Cele trei indicatoare cu LED indicd temperatura setata in
compartimentul frigider. Puteti seta o alta temperatura a aparatului cu
ajutorul butonului ps&.

Sunt posibile urmadtoarele reglaje:

LED-uri aprinse Temperatura setata

Ridicata (mai putin rece)
Medie-ridicata
Medie

Medie-scazuta

Scazuta (mai rece)

il S

Setare recomandata:
«  Compartimentul frigider: MEDIE

Pentru a evita risipirea alimentelor, vd rugdm sd consultati setarea si
perioadele de depozitare recomandate incluse in manualul de utilizare
online.

Sistemul de iluminat (in functie de model)

- =" Acest produs contine o sursd de lumind cu
O (i ) )y“ : eficientd energeticd din clasa G

. eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelarea alimentelor proaspete

1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se
recomandd setarea unei temperaturi mai scézute sau activarea
functiei de Fast Freeze (Congelare rapidad)/Fast Cool (Rdcire rapidd)
timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi durata de conservare a
alimentelor in timpul fazei de decongelare.

2. Pentru adezgheta compartimentul, scoateti aparatul din priza si
scoateti sertarele. Ldsati usa deschisd pentru a permite topirea ghetii.

* Disponibil numai la anumite modele

PORNIRE/STANDBY

© Acest produs contine o sursd de lumind cu

Bec cu LED

Pornire/Stand-by

Butonul temperatura compartiment
congelator si compartiment frigider

whN =

VENTILATOR*

Ventilatorul imbunatdteste distribuirea temperaturii in compartimentul
frigider, permitand o conservare mai buna a alimentelor depozitate.
Ventilatorul va porni/se va opri in functie de nivelul de temperatura si/
sau umiditate din interiorul frigiderului. Daca aparatul are ventilator,
acesta poate fi echipat cu filtrul antibacterian.

Notd: ventilatorul reporneste automat dupa o intrerupere a alimentarii
cu curent sau dupa oprirea aparatului. Nu blocati cu alimente zona de
admisie a aerului.

CONGELAREA ALIMENTELOR PROASPETE

Asezati alimentele proaspete, care urmeaza sa fie congelate, in ZONA
DE CONGELARE din compartimentul congelator, evitand contactul
direct cu alimentele deja congelate. Pentru a optimiza viteza de
congelare, sertarul inferior poate fi scos si alimentele pot fi asezate
direct in partea de jos a compartimentului.

FUNCTIA FAST COOL (RACIRE RAPIDA)
Pentru a raci rapid compartimentul frigider sau
cu 6 ore fnainte de a introduce o cantitate mare
de alimente in compartimentul congelator,
activati fun%a ,Fast Cooling” apasand repetat

pe butonul &4 pana cand cele 3 pictograme
clipesc in culoarea verde, apoi raman aprinse.
Functia se dezactiveaza automat dupa 30 de ore si temperatura revine

la setarea anterioara activarii functiei.
Pentru a dezactiva manual functia, apasati pe buton.

Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate.

Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarul inferior poate fi scos si
alimentele pot fi asezate direct in partea de jos a compartimentului.

Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
cu eficientd energeticd din clasa F

{ . ¢ Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
== . cu eficientd energeticd din clasa F si o sursd de
— i lumind in partea de sus cu eficientd energeticd
: D “ din clasa G
il

: Acest produs contine o sursd de lumind in
i partea de sus cu eficientd energeticd din clasa

\

Pentru ca apa sd nu se scurgd in timpul dezghetdirii, se recomandd sd
asezati o cdrpd absorbantd in partea inferioard a compartimentului
congelator si sd o stoarceti din cdnd in cand.

3. Curdtatiinteriorul compartimentului congelator utilizand racleta
pentru depuneri de gheatd si uscati-I cu grija.

4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele. Pentru a indepdrta

gheata de pe accesoriul STOP FROST*, urmati procedura de CURATARE.




Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator. Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau
ascutite pentru a indepdrta gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata intr-un anumit

INFORMATII GENERALE

interval de timp este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi
etc. Asigurati-vd cd aceste componente se pot inchide in continuare cu
usurintd dupd incdrcare

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd ramand in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapidd. Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului
frigider utilizeazd lumini cu LED-uri, asigurdnd o iluminare mai bund decdt
becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus.

DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

Usile si capacele aparatului frigorific trebuie sd fie demontate inainte de
eliminarea acestuia, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor in
interiorul acestuia.

Legenda

ZONA TEMPERATA

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE
Recomandata pentru depozitarea branzei, laptelui,
alimentelor de consum zilnic, delicateselor, iaurtului

ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui

*%

—— ———
————— —————————
—— —————————
————— —————————
—— ————————
——

————— —————————
—— ————————
—— —————————

** Pentru modelele dotate cu un COMPARTIMENT,0 ® ZONE’,,zona cea mai
rece”este evidentiata in legendd

*** Numai pentru modelele CB310 e CB380 (consultati placuta cu date
tehnice din partea laterald a sertarului pentru fructe si legume)

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona racire maximad)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

© Este posibil sa existe o problemé la
i reteaua de alimentare cu energie
i electrica a aparatului.

© Efectuati urmatoarele verificari:
i « alimentarea cu energie nu este intrerupta;
i« stecherul este introdus corect in priza si intrerupatorul bipolar de

la retea (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului);

i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente;

i« cablul de alimentare nu este deteriorat.

Este posibil ca aparatul sa fie in modul
Pornit/standby.

Porniti aparatul apasand scurt butonul ,Temp.” (consultati functia
Pornire/Standby).

Alarma pentru usa este activa.
Aceasta se activeaza cand usa
compartimentului frigider ramane
. deschisa o perioadd lungd de timp.

Becul de iluminat din
interior clipeste.

Pentru a opri alarma, inchideti usa frigiderului.
La redeschiderea usii, verificati daca becul functioneaza.

© Pot exista diverse cauze (consultati

Temperatura din interiorul
: sectiunea ,Solutii”).

compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

. Efectuati urmétoarele verificari:
i« usile seinchid corect;

« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;

i+ temperatura setata este adecvata;

«  circulatia aerului prin orificiile de aerisire din partea inferioara a
aparatului nu este obstructionata (consultati sectiunea Instalarea).

* Disponibil numai la anumite modele




Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Solutii

© Scurgerea apei de dezghetare este
i blocata.

Exista apa in
partea inferioard a
compartimentului frigider.

¢ Usa compartimentului congelator nu se

Cantitate prea mare de
gheata in compartimentul

- inchide corect.
congelator

Temperatura i« Temperatura setata este prea
compartimentului frigider ! scazuta.
este prea scazuta. i« O cantitate mare de alimente

proaspete a fost asezata in
compartimentul congelator.

* Disponibil numai la anumite modele

© Curatati orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
i capitolul ,Intretinerea si curatarea aparatului”).

Verificati sd nu existe niciun obiect care impiedica inchiderea
corecta a usii.

Decongelati compartimentul congelator.

Asigurati-va cd aparatul a fost instalat corect.

i« Incercati sa setati o temperatura mai putin scazuta.
.« Dacad au fost asezate alimente proaspete in compartimentul

congelator, asteptati pana cand acestea sunt congelate complet.

«  Opriti ventilatorul (daca intra in dotare), urmand procedura

descrisa in paragraful ,VENTILATORUL".

Whj;lﬁool Vodi¢ za brzi pocetak

®/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno pod licencom.
HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE WHIRLPOOL

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj na adresi www.register10.eu

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se mogu naci na

slededi nacin:

«  Nanasem veb-sajtu docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
- Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom kontaktiranja naseg
postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.

SR

Vise informacija o svom modelu mozete pronadi na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, $to je zvani¢na baza podataka EU EPREL proizvoda.
Kada izaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikator modela proizvoda. Identifikator modela sadrzi slova i cifre, a nalazi se na identifikacionoj

plocici oznacen sa ,Mod". (pogledajte sliku sa desne strane).

A\ Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

$to povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za C¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

Nakon 3to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovaraju¢a temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao $to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

KONTROLNA TABLA
2, 1. LED svetlo
; 2. Uklju¢eno/rezim mirovanja
3. Dugme za temperaturu odeljka
1. zamrzivaca i frizidera
3.
h
6™ SENSE

sense  Uredaj automatski moze brzo da dostigne optimalnu

unutradnju temperaturu za ¢uvanje.

( I ) UKLJUCENO/REZIM MIROVANJA

Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. U
rezimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektri¢cne mreze.

TEMPERATURA ODELJKA

ZAMRZIVACA | FRIZIDERA
Tri LED indikatora prikazuju podesenu temperaturu za odeljak frizidera.
Moguce je podesiti drugu temperaturu uredaja pomocu &8 dugmeta.

Moguca su sledeéa podesavanja:

* Dostupno samo na odredenim modelima

LED diode Podesavanje temperature

Visoka (manje hladno)
Srednje visoka

Srednja

Srednje niska
Niska (hladnije)

%K %

Preporuceno podesavanje:
«  Odeljak frizidera: SREDNJA

Da bi se izbeglo bacanje hrane, pogledajte preporuceno podesavanje i vreme
skladistenja, koji se mogu pronaci u korisnickom priru¢niku na mrezi.




VENTILATOR*

Ventilator poboljsava raspodelu temperature unutar odeljka frizidera,
omogucavajuci bolje ¢uvanje hrane koja se skladisti.

Ventilator ¢e pocinjati/prestajati da radi u zavisnosti od temperature i/
ili nivoa vlaznosti unutar frizidera. Ukoliko uredaj poseduje ventilator
on moze biti opremljen antibakterijskim filterom.

Napomena: ventilator ¢e se automatski ponovo pokrenuti posle
prekida napajanja ili isklju¢enja aparata. Ne zagradujte prostor za ulaz
vazduha namirnicama.

ZAMRZAVANJE SVEZE HRANE

Stavite svezu hranu koju treba zamrznuti u ZONU ZAMRZAVANJA u
odeljku zamrzivaca, izbegavajuci direktan kontakt sa ve¢ zamrznutom
hranom. Radi optimizacije brzine zamrzavanja, donja fioka se moze
ukloniti i hrana se moze postaviti direktno na dno odeljka.

Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

- %Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase G
OE @L‘ | energetske efikasnosti

— :

© Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase
. energetske efikasnosti

ODELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje sveZe hrane

1. Preporucuje se da se smanji temperaturaili da se ukljuci funkcija Fast
Freeze (Brzo zamrzavanje)/Fast Cool (Brzo hladenje)* najmanje Cetiri
sata pre nego sto se izvadi hrana iz odeljka zamrzivaca, kako bi se
produzilo ocuvanje hrane tokom faze odmrzavanja.

2. Zaodmrzavanje, iskljucite uredaj sa napajanja i izvadite fioke.
Ostavite vrata otvorena kako bi se odeljak odledio. Da biste sprecili
prosipanje vode tokom odledivanja, savetuje se da na donju stranu
odeljka zamrzivaca stavite krpu koja dobro upija i da je redovno
cedite.

3. Ocistite unutrasnjost odeljka zamrzivaca sa strugalicom za led i
paZljivo je osusite.

OPSTE INFORMACIJE

FUNKCIJA FAST COOL (BRZO HLADENJE) (FAST COOLING)

Za brzo hladenje frizidera ili 6 sati pre stavljanja lﬁ

vece koli¢ine hrane u zamrzivac, ukljucite

funkciju brzog hladenja ,Fast Cooling” tako $to

Cete vise puta pritisnuti dugme &8l dok 3 zelene eXe S
ikone ne zatrepere i ostanu neprekidno da

svetle.

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 30 ¢asova, a temperatura ce se
vratiti na vrednost koju je imala prilikom ukljucenja funkcije.

Kako biste ru¢no ukljucili funkciju, pritisnite dugme.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane.

Radi optimizacije brzine zamrzavanja, donja fioka se moze ukloniti i
hrana se moze postaviti direktno na dno odeljka.

Ovaj proizvod sadrzi 4 boc¢na izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti

: Ovaj proizvod sadrzi 4 bo¢na izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
i svetlosti energetske klase G

Ovaj proizvod sadrzi gornji izvor svetlosti klase
: G energetske efikasnosti

4. Ponovo ukljucite uredaj i vratite hranu unutra. Da biste uklonili led
iz dodatka STOP FROST?, pratite proceduru za CISCENJE prikazanu u
nastavku.

Kockice leda*

Napunite 2/3 posude za led vodom i vratite je u odeljak zamrzivaca. Niu
kakvim okolnostima ne koristite ostre ili zasiljene predmete za uklanjanje
leda.

Kolicina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti u odredenom vremenskom
periodu je navedena na natpisnoj plocici.

Ogranicenja kolicine su odredena korpama, krilcima, fiokama, policama
itd. Vodite racuna da ove komponente i dalje mogu lako da se zatvore
nakon postavljanja

Fioke, korpe i police treba drZati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu. Sistem osvetljenja unutar
odeljka frizidera koristi LED svetla, ¢cime se omogucava bolje osvetljenje
nego standardnim sijalicama, kao i veoma niska potrosnja energije.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.




KAKO DA SKLADISTITE HRANU | NAPITKE

Legenda

UMERENA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladiStenje sira, mleka, obroka,
delikatesa, jogurta

NAJHLADNUJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe

*%

—— ———————
—— ———
— ———————
—— O |
— —————————
——

—— O |
— ———————
————— —————————

*H¥X

**Kod modela sa ODELJKOM,0 ° ZONA",najhladnija zona"je istaknuta u
legendi

*** Samo za modele CB310 i CB380 (pogledajte natpisnu plocicu koja se
nalazi na bo¢noj strani fioke ua voce i povrce)

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

- FIOKE ZAMRZIVACA
- FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE

(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Sta ako... Mogudi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena .
i uredaj ne radi.

Mozda postoji problem sa napajanjem
uredaja.

Aparat moze da bude uklju¢en/u rezimu
mirovanja.

¢ Alarm za vrata je ukljucen.
¢ Aktivira se kada vrata odeljka frizidera
i duze vreme ostanu otvorena.

Temperatura u odeljcima
nije dovoljno niska.

. Moguce je vise uzroka (pogledajte
,Resenja”).

U dnu odeljka frizidera se
pojavila voda.

Prekomerna kolic¢ina leda u
odeljku zamrzivaca

Odvod za vodu od otopljenog leda je
i blokiran.

© Vrata odeljka zamrzivaca se ne zatvaraju
. pravilno.

Temperatura u frizideru je
preniska.

Podesena temperatura je preniska.
Mozda je u zamrzivac stavljena
velika koli¢ina sveze hrane.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Proverite sledece:

« dalije strujaisklju¢ena;

- dalije utikacispravno prikljucen u uti¢nicu za strujuidali je
dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogucdava napajanje aparata);

-« dali su uredaji za zaétitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;

« dalije kabl za napajanje ostecen.

Uredaj ukljucite kratkim pritiskom na dugme ,Temp.” (vidite funkciju
On/Stand-by (uklju¢eno/stanje pripravnosti)).

. Da biste zaustavili alarm, zatvorite vrata frizidera.
¢ Kada budete ponovo otvarali vrata, proverite da li lampica radi.

Proverite sledece:

da li se vrata pravilno zatvaraju;

da li je uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

dalije podesena odgovarajuca temperatura;

da li je cirkulacija vazduha kroz otvore na dnu uredaja sprecena
(vidite odeljak za instalaciju).

i Ocistite odvod za vodu od otopljenog leda (pogledajte odeljak

Cis¢enje i odrzavanje”).

Proverite da li postoji nesto $to onemogucava zatvaranje vrata.
Odledite zamrzivac.

Proverite da li je uredaj ispravno montiran.

Pokusajte da podesite nizu temperaturu.

Ako je sveza hrana postavljena u odeljak zamrzivaca, sacekajte da
se potpuno zamrzne.

Iskljucite ventilator (ako postoji) sledeci proceduru opisanu o
odeljku ,VENTILATOR".




Wh}'ﬂﬁod Ndvod na rychle spustenie

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobené na zéklade licencie.
DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL

VIAC INFORMACII ZISKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM SPOTREBICI
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

Firemné zasady, Sstandardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na:
«  nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com
+  Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefénne cislo néjdete v zarucnej knizke). Pri kontaktovani nasho popredajného g

servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Viac informécii o svojom modeli ndjdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficidlnou databazou vyrobkov

SK

EPREL EU. Po vybere kategérie vyrobku zadajte identifikator modelu vyrobku. Identifikitor modelu sa sklada z pismen a ¢&islic a nachadza sa na

identifika¢nom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).

/\ Prv nez spotrebic¢ za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte Bezpecnostné pokyny.

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte zariadenie
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavena vo vyrobnom zavode.

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé naplnenie.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetraka podla
ukazky pribalenej k filtru (ak je priloZzeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlac¢idla zvukové
alarmy vypnete.

OVLADACI PANEL

2. 1. Svetlo LED

: 2. Zapnuté/Pohotovostny rezim
3. Tlacidlo teploty v chladiacom

1. a mraziacom priestore
3.
th
6™ SENSE VENTILATOR*

sense  Spotrebic je automaticky schopny rychlo dosiahnut optimalnu

internu teplotu na uchovanie potravin.

( I )ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stlacenim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpojf od napajacieho zdroja.

TEPLOTA CHLADIACEHO

A MRAZIACEHO PRIESTORU
Tri indikétory LED signalizuju
chladni¢ky. Pomocou tlacidla
spotrebica.

lotu nastavenu pre priec¢inok
je mozné nastavit rozne teploty

Uskutocnit je mozné nasledujlice nastavenia:

Kontrolky LED svietia  Nastavte teplotu

Vysokd — menej chladna
Stredne vysoka

Strednd

Stredne nizka

Nizka (chladnejsia)

il

Odporucané nastavenie: )
«  Priestor chladnicky: STREDNA

Aby ste neplytvali potravinami, riadte sa, prosim, odporicanym
nastavenim a ¢asom skladovania, ktoré st uvedené v online ndvode na
pouZivanie.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Ventildtor zlepsuje rozloZenie teploty vnutri chladiaceho priestoru, ¢im
napomaha uchovaniu kvality skladovanych potravin.

Ventilator sa zapne/zastavi v zavislosti od teploty a/alebo Urovne
vlhkosti vo vnutri chladnicky. Ak je na spotrebici k dispozicii ventilator,
moze byt vybaveny antibakterialnym filtrom.

Poznédmka: Ventiladtor sa automaticky opatovne spusti, ked bol
spotrebic¢ odpojeny od prudu alebo bol vypnuty. Dbajte, aby potraviny
nezakryvali priestor na nasévanie vzduchu.

MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zamrazit, polozte do MRAZIACEJ
ZONY v mraziacom priestore tak, aby sa nedotykali potravin, ktoré su
uz zmrazené. Spodnu zésuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit
priamo na dno priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

FUNKCIA FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Ak chcete rychlo schladit priestor chladnicky, P
alebo 6 hodin pred vlozenim velkého mnozstva l-]
potravin do priestoru mraznicky, aby sa zmrazili,
zapnite funkciu ,Fast Cooling” (rychle chladenie) =3¢ - 5 - %
opakovanym stlacanim tlacidla & kym 3

ikonky nezac¢nu blikat na zeleno a potom zostanu svietit stéle.

Funkcia sa automaticky po 30 hodinach vypne a teplota sa vrati na
hodnotu pri zapinani funkcie.

Stlacenim tlacidla funkciu vypnete manuadlne.

Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, o st uz zmrazené, by sa nemali dotykat.

Spodnu zasuvku je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.




Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné
| zdroje s triedou energetickej icinnosti F

)‘T‘jg\*: @ s triedou energetickej Gicinnosti G
V)Y -

e

),‘ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné
: s triedou energetickej ticinnosti G ; : zdroje s triedou energetickej icinnosti
: : : Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
0 ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj

Q s triedou energetickej Gcinnosti G

MRAZIACI PRIESTOR

Mrazenie cerstvych potravin 4. Spotrebi¢ znova zapnite a potraviny vrdtte na miesto. Ak chcete

1. Predvybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odportca nastavit odstrdnit ndmrazu z prislusenstva STOP FROST*, postupujte podla
nizsiu teplotu alebo asponi na Styri hodiny zapnut funkciu Fast Freeze krokov v ¢asti CISTENIE.
(Rychle mrazenie)/Fast Cool* (Rychle chladenie®), aby sa pred|zilo Kocky ladu*

uchovanie potravin pocas fdzy rozmrazovania.
2. Akchcete spotrebic rozmrazit, vytiahnite zdstrcku kdbla zo siete
avyberte zdsuvky. Dvere nechajte otvorené, aby sa ndmraza mohla

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vioZte ho spdt do mraznicky. Za
Ziadnych okolnosti nepouZzivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo spicaté

" ’ ; A Ty predmety.
roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabrdnili uniku vody, odportca . ; ’ ) L . o
sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénii handru Mnozst\{o cevrs’tvych potravin, ktoré moZno zmrazit za urcity &as, je
a pravidelne ju ?mykat. uvedené na stitku.
3. Vydistite vnatro mraziaceho priestoru Skrabkou na lad a starostlivo ho  Limity naplnenia urcuja kose, klapky, zdsuvky, police a pod. Presvedcte sa,
vysuste. ¢i sa tieto komponenty dajt lahko zatvorit aj po naplneni
VSEOBECNE INFORMACIE
Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto Pred likviddciou na sklddku by sa mali odstrdnit dvere a kryty chladnicky,
strucnej prirucke nie je uvedené inak. Systém osvetlenia chladiaceho aby deti alebo zvieratd nemobhli uviaznut vnutri.
priestoru pouziva LED Ziarovky umoziujtce lepsie osvetlenie nez tradi¢né
Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.
AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE
Legenda
[T PO [ e T MIERNA ZONA
Odportuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
L L] plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov
CHLADNA ZONA
Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
x vyrobkov, lahédkarskych vyrobkov, jogurtov
NAJCHLADNEJSIA OBLAST
— ——— Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
————— O | . , e
zdkuskov, ry

V// ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU
| —— —— | 7

= P - ZASUVKY MRAZNICKY
— —————— ——————

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
HEX (Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

) uvareného jedla
**V modeloch s PRIEHRADKOU ,,ZONA 0 je najchladnejsia cast t3, ktord je
zvyraznena v legende
*** |ba pre modely CB310 a CB380 (pozri vykonnostny stitok na boku
zasuvky na ovocie a zeleninu)

*K dispozicii len na niektorych modeloch




RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné pri¢iny

Riesenia

Mohol nastat problém s napajanim
: spotrebica.

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Spotrebi¢ méze byt v rezime Zap./
pohotovostny rezim.

Vnutorné svetlo blika. i Je aktivny alarm dvierok.
i Aktivuje sa, ked' dvere priecinka

¢ chladni¢ky zostanu dlhsi ¢as otvorené

. Priciny mézu byt rézne (pozri ¢ast
+Riesenia”).

Teplota vnutri priecinka nie
je dostatocne nizka.

Odtok na rozmrazenu vodu je
. blokovany.

Na dne priecinka chladnicky
je voda.

. Dvierka na prie¢inku mraznicky sa
. nedaju riadne uzavriet.

Nadmerné mnozstvo ladu
vV mraziacom priestore

Teplota v chladiacom {« Nastavena teplota je prili§ nizka.
priestore je prilis nizka. e

Do mraziaceho priestoru ste vloZili : -
velké mnozstvo Cerstvych potravin. :

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Whj;lﬁool Cmucnuii noci6HuK i3 noyamky po6omu

®/TM/© 2024 p., Whirlpool. BurotosneHo 3a niueHsieto.
AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL

BIACKAHYWUTE QR-KOZ HA MPUCTPOI, LLLOB OTPUMATU LOAATKOBY IHOOPMALLIKO
[inAa oTprMaHHA 6inbLu MOBHOI JONMOMOTM 3apeecTpyiTe CBill NPUCTPI Ha calnTi www.register10.eu

3 noniTUKO KoMMnaHii, HOpMaTNBHOIO AOKYMEeHTaLli€lo, iHpopmaljielo Npo 3aMoB/IeHHA 3anacHUX YacTUH Ta AOAaTKOBOIO

iHpopmaLi€lo Npo NPOAYKT MOXKHa O3HallOMUTUNCA:

«  HaHawowmy canti docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
+  Ab60 3BepHYBLUNCA A0 HALLOI CAIYK6M NicnAnpoga)KHOro 06c/IlyroByBaHHA KNi€HTIB (HOMep TeniepoHy 3a3HayeHo y

i Skontrolujte, ¢i:

i« nedoslo k vypadku elektrického pradu;

{«  jezastr¢ka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny

‘ dvojpdlovy spinac (ak je stcastou vybavy) je v spravnej polohe (t.

: j. umoznuje napdjat spotrebic);

.« efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

: v domaécnosti;

© «  nie je poskodeny napajaci kabel.

© Na chvilu spotrebi¢ zapnite stla¢enim tla¢idla ,Temp.” (Teplota) (pozri
¢ funkciu Zapnuté/ Pohotovostny rezim).

i Ak chcete alarm zastavit, zavrite dvierka chladnicky.
. Priopakovanom otvoreni dvierok skontrolujte, ¢i funguje svetlo.

i Skontrolujte, ¢i:

i« sudvere spravne zatvorené;

i«  spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i« jenastavend teplota primerang;

©«  cirkulacia vzduchu cez prieduchy v spodnej ¢asti spotrebica nie je
: blokovana (pozri instala¢nu prirucku).

i« Skontrolujte, ¢i nie¢o nebrani v riadnom uzavreti dveri.
{ «  Rozmrazte priestor mraznicky.
i« Uistite sa, ¢i bol spotrebi¢ riadne nainstalovany.
©«  Skuste nastavit vyssiu teplotu.
Ak sa do mraziaceho priestoru vlozia ¢erstvé potraviny, ¢akajte,
kym sa Uplne nezmrazia.
i« Vypnite ventildtor (ak je k dispozicii) podla pokynov opisanych
: v odseku ,VENTILATOR".

rapaHTiiHOMY TanoHi). 3BepTaluncb A0 LEHTPY NICNANPOAAXKHOIro 06CNyroByBaHHsA, NOBIAOMTE KOAW, 3a3HauYeHi Ha NacnopTHIl

Tabnuui Bupooy.

Bu moxeTe 3HaiiTU 6inblue iHPpopMaLii npo Bawy moaenb B IHTepHeTi Ha canTi https://eprel.ec.europa.eu/, akui € odilinHoO0 6a30t0 JaHUX
npopaykTie EC EPREL. CnouaTKy BubepiTb KaTeropito npoayKTy, a NoTiM BBeAiTb ifeHTndikaTop Mmoaeni npoaykry. lneHtudikatop mogeni
cKnafaeTtbca 3 6yKB i Ludp, BiH BKazaHU Ha ifneHTiKauinHin Tabnuuui, Ak Mod. (auB. 306paxeHHA npaBopyuy).

/\ Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouuTaliTe iHCTPYKLii 3 TeXHiKn 6e3neKkn.

onnc BUPObY

MEPLIE BUKOPUCTAHHA

3aueKkanTe NPUHANMHI ABi FOAMHM NiCAA MOHTaXy, NepLU HixX
NPUEAHYBATN NPUCTPIN JO eneKTpomepexi. AKLLOo npueaHaTtu
NPUCTPIN AO eneKTpoMepeXKi, BiH aBBTOMAaTUYHO PO3MNOYHe Po6oTY.
CraHpapTHO BCTAaHOBNEHO TeMnepaTypy, AKa AKHaKpalle NigXoanTb
ans 36epiraHHA NPOAYKTIB.

*nwe y aeaknx moaenax

YBIMKHYBLUM NPUCTPIiA, 3aueKaiiTe 4—6 rofuH, Wob TemnepaTypa
[OCATNa 3HAaUEHHS, JOCTaTHbOrO A5 36epiraHHsA CTaHJAPTHOT KiNbKOCTi
NpoAyKTiB. BCTaHOBITb Y BEHTMNATOP aHTMOaKTepianbHWiA GinbTp AnA
YCYHEHHA HEeNPUEMHMX 3anaxiB, AK NOKa3aHO Ha ynakosLi ¢inbTpy (3a
HaABHOCTI). IKLLO NyHaE 3BYKOBUI CUTHa, Lie O3HAYaE, Lo akTBOBAHO
CUrHan nonepeaXeHHA NPo TemnepaTypy: HATUCHITb KHOMKY, Wo6
BUMKHYTW 3BYKOBUWI CUTHa.




MAHEJIb KEPYBAHHA

h
6™ SENSE

NPUCTPIN 34aTHUI aBTOMATUYHO LIBUAKO AOCAraTA
ONTMMasbHOT BHY TPILUHbOI TemnepaTypu 36epiraHHs.

sense

I YBIMK./O4IKYBAHHA

o6 yBIMKHY TV MPUCTPIl, HATUCHITb Ta YTPUMYINTE KHOMKY
NPOTArom 3 ceKyHA. Y pexnmi ouikyBaHHA OCBIT/IEHHA B XONOANbHUKY
He npaujoe. LLo6 3HOBY BBIMKHYTU MPUCTPIN, HATUCHITb Lik0 KHOMKY
NOBTOPHO.

[MpvmiTka: MpKn LbOMY NPUCTPIN He BiA'€AHYETLCA Bif AXKePena KMBNEHHA.

TEMMEPATYPA B MOPO3UJIbHOMY
TA XoJsioansibHOMY BIAAINEHHAX

Tpw cBiTNOAIOAHI IHANKATOPY BKa3ylOTb Ha TeMnepaTtypy, yCTaHOBSIEHY
B XOJIOAUNBHOMY BifaiaeHHi. Pobouy Temnepatypy npunagy MoXxHa
BCTAHOBUTW KHOMKOO [,

MoxnuBi HaCTynHi HanalwTyBaHHA:
CeiTnogioan cBiTATbcA BcTaHOBNeHa Temnepartypa

Bricoka TemnepaTtypa (He3HauHWI Xonopa)
CepepaHbo-BrICOKa TeMMepaTypa
CepepHa

CepefiHbO-HM3bKa TemnepaTtypa

Husbka TemnepaTypa (3HauHWI xonon)

e e %

PekomeHOo08aHe HANAWMYBAHHS:
«  XonoounvHe 8i0dineHHs: CEPE/]H.

Ll{o6 yHUKHYmMU ymeopeHHS xap408ux 8i0xo0i, 0us. pekomMeHO08aHi
HanawmyeaHHs i mepMiHu 36epizaHHA, HasedeHi 8 OHNAliH-KepieHUUMB8i
3 ekcniyamadii.

Cucmema oceimneHHs (3anexHo 8id modei)

- edi 8upi6 micmume esiemeHm ocgimsieHHs
| Knacy eHepzoepekmusHocmi G

i Knacy eHepzoegpekmusHocmi G

MOPO3UNbHE BIAAINTEHHA

3amMopoiKyeaHHs ceixux npodyKmie

1.  3a4omupu 200uUHU 00 hoYamMKy npoyecy poO3MOPOXEHHS, Nepl HixX
8uMA2amMu NpodyKmMu 3 MOpO3UJ/1bHO20 8i00iNIeHHA, peKOMeHOyeMbCa
8CMaHosUMU HUXYy memnepamypy abo yesimkHymu ¢yHkuito Fast
Freeze/Fast Cool*, uwj06 AkHatidoswe 36epe2mu npodykmu nio 4ac
YUKJTY PO3MOPOXYBAHHS.

2. o6 po3moposumu npunaod, 8iokso4imes (i020 8i0 esekmpomepexi

*Jnwe y peakrx Moaenax

* Leti upi6 micmume enemeHm oceimiieHHs

1. CsiTnogiogHi ingukatopn

2. YBiMKH./OYiKyBaHHA

3. KHonka "TemnepaTypa B MOPO3UJIbHOMY
Ta X0NnoAuAbHOMY BigAineHHAX"

BEHTUNATOP*

BeHTunATop noninwye posnogin tTemnepaTypun B XOIOQUIIbHOMY
BiflAiNEHHI, TaKMM YMHOM 3abe3neuytoun Kpalli ymoBuy Ans 36epiraHHs
NPOoAYKTIB.

BeHTUNATOP BMUKAETLCA/BUMMNKAETHCA 3aNI€XKHO Bi TemnepaTtypu
Ta/abo piBHA BONOrocCTi BCcepefviHi XONoAnnbHUKa. AKLLO NpUCTpin
OCHaLLEeHO BEHTUIATOPOM, Y HbOMY MOXe Oy TV BCTaHOBJIEHUIA
aHTUGaKTepianbHUA GinbTp.

MpwumiTka: Micna npunuHeHHA NoAaYi enekTpoeHeprii abo y BUNagKy
BVIMKHEHHSA MPUCTPOI0 BEHTUIATOP BMUKAETbCA aBTOMATUYHO. He
nepeKpvBaiTe NpoAyKTaMm 30Hy NOBITPO3abipHMKa.

3AMOPOYBAHHA CBIXXUX MPOAYKTIB

Moknapite cBiXi NpoayKTY, AKi NoTpPibHO 3amopo3nTtu, B 3S0HY
3AMOPOKYBAHHA y mopo3unbHoMYy BiffineHHi Tak, Wob npoayKTun He
KOHTaKTyBasu 3 y>ke 3aMOpOXxeHrMu npogyktamu. LLlo6 ontumiszysatu
npoLec 3aMOPOXKEHHA, HUXHIN KOHTENHepP MOXHa BUAYUYNTH, a
NpoAyKTU po3TallyBaTy 6e3nocepeiHbo B HVXKHI YaCTVHI BigAineHHs.

OYHK
[lnA WBMAKOro OXONoAXKeHHA XONOANIIbHOTO =
BigAineHHA abo 3a 6 roAnH 10 3aBaHTaXKeHHA A0 l-]
MOPO3UIbHOTO BiAfiNeHHA BENNKOI KiNnbKOCTi
NpoAyKTiB yBIMKHYTb dyHKLUito «LLIBngke . é}é - R
OXONOAMXEHHSA», HATUCKAUM KHOMKY [ NoKu

3 3en1eHi 3HaYKM He 3a6NMMaloTb 3e1eHNM i NoTiM 6yayTb ropiTi
NOCTINHO.

Yepes 30 roguH GpyHKLiA BAMKHETbCA aBTOMATUYHO, a TemrnepaTtypa
NiABULLNTLCA [0 NONepeAHbOro 3HaUeHHS.

LLlo6 BUMKHY TV QYHKLit0 BPYUHY, HATUCHITb KHOTKY.

[MpUMITKa: YHMKaTe KOHTaKTY CBIXKIMX NMPOAYKTIB i3 BXE 3aMOPOXKEHNMN.

LLlo6 onTrmi3yBaTu NpoLec 3aMOPOXKEHHS, HUXHI KOHTeNHep MOXHa
BUJTyUYMTY, @ MPOAYKTU PO3TaLlyBaTh 6e3nocepefHbo B HUXKHIM YaCTUHI
BiAdineHHsA.

© leti 8upi6 micmume 4 60K08UX eslemeHmu
| ocsimieHHs Knacy eHepzoegekmusHocmi F

* et 8upi6 micmums 4 60K08UX eleMeHmu
| ocgimieHHs KNacy eHepeoegekmusHocmi
i F ma sepxHili enemeHm ocsimsieHHA Knacy
i eHepzoegpekmugHocmi G

© Ljeti 8upi6 micmume eepxHiti enemenm
| ocsimuieHHs Knacy eHepzoegekmusHocmi G

ma eumszHime KOHmMeulHepu. 3anuwime 08epyama 8io4UHeHUMU,
wob iHiti maHys. LLjo6 3anobizmu po3mikaHH0 800U nid Yac
PO3MOPOXXEHHS, Ha OHO MOPO3UsIbHO20 8i00iNIeHHA peKOMeHO08AHO
noknacmu abcopbysasnbHy MKaHUHy ma pezynifapHo siodxumamu ii.
3. Ob6epexHo oyucmime 8HympiwHi CMiHKU MOPO3UsIbHO20 8i00iNEeHHSA
CKpebKom 0715 1b0O0Y Ma HAacyxo sumpime ix.
4. 3Hosy 88iMKHIMb Npusad i Nnoknadime y Hb020 npodykmu. LLjo6




sudanumu iHiti 3 npunadds ona BIAKTALEHHA JIbOLY*, sukoHatime
npouyedypy o4uleHHs, HageoOeHy HUXYe.

Ky6uku nbody*

3anosHime 1omok 0715 1600y Ha 08i mpemuHu 80000 i nocmasme (io2o
00 MOpPO3UJsIbHO20 8i00iNEHHA. Y XOOHOMY pasi He suKkopucmosylime
2ocmpi npedmemu, Wob6 susay4umu io.

3ATrAJIbHA IHOOPMALIA

Kinekicme ceixxux npodykmis, AKi MOXHA 3aMopo3umu 3a negHuli nepiod
4acy, 3a3Ha4eHo Ha MabauYyi 3 MexHIYHUMU Xapakmepucmukamu.

Mexi 3a8aHmaxeHHsA 3as1exxame 8i0 KOWUKie, mMpumayis, AWUKi8, Nouyb
mouwjo. [lepekoHatimecs, wo yi eneMeHmu nicsig 3a8aHMAxeHHA MOXYMb
J1e2Ko 3aKkpusamucs

AwuKu, KOWUKU ma nouyi NOBUHHI 3a1UWAMUCH Yy NOMOYHOMY
NOsI0XeHHI, AKWO 8 YbOMY CMUCIOMY NOCIGHUKY He 3a3Ha4YeHo iHwe.
Cucmema oceimneHHs ycepeduHi Xo/100UIbHOT Kamepu NPAyioe 3
BUKOPUCMAHHAM €8ima00i00HUX 1aMN, Wo 00380/19€ ompumMamu
6inbw AcKpase oceimeHHaA 8 NOPIBHAHHI 3 MpaduyiliHUMU 1AMNAamMu
PO3XXaploBaHHSA, @ MAkox 3abe3neyye Oyxe HU3bKe eHep20CNOXUBAHHA.

3BEPIFTAHHA NMPOAYKTIB | HAMOIB

Jlsepi i KpuwKu x0100UIbHO20 NpUIAdy neped ymusizayiero Ha NOsi2oHi
HeobxiOHO 3HAMU W06 YHUKHYMU NompansiaHHA 8cepeduHy oimel abo
MeapuH.

*%

YmoeHi nosHa4yku

30HA MOMIPHOI TEMMEPATYPU
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA TponiyHNX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMnoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHsA

30HA OXONOAXEHHA

PekomeHpayeTbca ana 36epiraHHA cMpy, MONOKa,
NPOAYKTIB LWOAEHHOrO COXNBAHHA, AenikaTecis,
norypris

HANXOJIOAHILWA 30HA

PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ku, fecepTis,
pnbu i m'aca

—————— ———————
————— —————
—— —————————
————— —————————
—— ————————
——

————— —————————
—— ————————
—— —————————

** [Ina mopenen 3 "30HOKO 0°" BIAATEHHA "HarxonoaHilua 30Ha"
BUAINEHE B YMOBHIX MO3HaYKax

*** NTnwe ona mogeneit CB310 i CB380 (ave. Tabnunyky 3 NacnopTHUMM
[aHVMX NpKnagy, PO3TaLLOBaHy B KOHTEMHePI Ana GPyKTi8 i 0BOUIB)

YCYHEHHA HECMTPABHOCTEW

KOHTEWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HU 3AMOPOXYBAHHA
(30Ha MaKCMManbHOIro OXONOAKEHHSA)
PekomeHpyeTbca 36epiraTv CBi>ko3aMoOpOXeHi/
NPUroTOBaHi NPOAYKTU

Mpo6nema MoxnuBi npuunHn

PilweHHA

© MOXA1BO, BUHUKAN Npobriemu 3

MaHenb KepyBaHHA ;
i eneKTpOnocTauyaHHAM NPUCTPOLO.

BMMKHEHO, NPUCTPIN He
npautoe.

MNepesipTe, un:

i« He BigOYyBCs 36ii1 B Mepexi eNeKTPornocTayaHHs;
i« BWJIKA BCTABJIEHA B PO3ETKY HANIEXKHVM YHOM, a IBOMOSIIOCHWIA

nepemmkad (3a HasABHOCTI) PO3TaLLIOBaHO NPaBUbLHO (TO6TO
3a6e3neyeHo eNneKTPOXNBIIEHHS MPUCTPOLD);

 + MpaLioloTb HaNeXHUM YMHOM 3aXUCHI NPUCTPOI eNeKTPUUHOT

cncTemun GYAVHKY;
He MOLUKOAXKEHO LUHYP KMBJIEHHS.

"YBimMK./ouiKyBaHHA".

Moxnuso, npunag nepebysac B pexumi :
¢ "Temn." (guB. onuc GpyHKLii "YBIMKH./OUiKyBaHHS").

YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUW i Bigpasy BignyCTUBLUN KHOMNKY

i AKTuBaUiA gBepHOI cnrHanisadii.

i CurHanisauis BMMKA€ETbCA, AKLLO

! ABepuATa MOPO3MbHOTO BifAiNeHHs
! 3aNUILAITbCA BIAKPUTUMU NPOTArOM
TPYBanoro nepiogy vacy.

bnvnmae BHyTpilLHE
OCBIT/IEHHA.

LLlo6 BUMKHYTIK cUrHanisauito, 3akpuiite ABepLATa XONoAnbHYKA.
[NoBTOPHO BigKPUBLLY ABEpPLATa, MepeBipTe, Y NPALIKE OCBITNEHHS.

TemnepaTypa y BifAiNeHHAX |
HefJOCTaTHbO HM3bKa. :

MpuunH HecnpaBHOCTI MOXe 6yTK
Kinbka (gme. po3gin "PiweHHA").

MNepesBipTe, un:

i« 3aKpUTi HaNEXHVM YNHOM ABEpPLATa;

i+ NpWCTPIln BCTAHOBNEHO He MNO6NN3Y fxKepena Tenna;

{«  BCTaHOBMIEHO HaNEXHY TemMnepaTypy;

+  HilWO He nepeLKoAXKaE LMPKyNALiT NoBiTpA Yepes BEHTUAALINHI

OTBOPW, PO3TALLOBAHI B H/XKHIN YaCTUHI Npunagy (AMB. po3gin
"MoHTax").

*Inwe y aeaknx moaenax




Mpo6nema MoxnuBi npnynHn PileHHA

Ha pgHi xonogunbHoro 3abuviBcA oTBip ANA 3NMBaHHA Tanoi OuncTiTb OTBip ANA CTiKaHHA Tanoi Boau (anB. po3gin "OunLieHHA Ta
BigAineHHsA 36MpaeTbca i BOAMW. i obcnyroByBaHHA").

BOoAa. : :

HaamipHui wap iHeto B i [lBepusTa MOPO3W/bHOTO BiAdiNeHHA | o MepeKkoHanTecs, WO HiLlo He NepeLLKoAXKaE HanexHoOMy
MOPO3UIbHOMY BiffliIeHHI | 3aKPUBAKOTLCS HEHANIEXKHUM YMHOM. : 3aKpUTTIO ABEPLAT.

Po3mopo3bTe Mopo3unbHe BigaineHHA.

Temnepatypa B { «  BCTaHOB/IEHO 3aHAATO HU3bKY i« CnpobyiiTe BCTAaHOBUTU HIXKUY TeMMepaTypy.
XONOAWNbHOMY BiAAINEHH] TemnepaTtypy. i e AKLLO B MOPO3UJIbHE BiAAINEHHA 3aBaHTa)KeHO CBiXi NPOAYKTH,
3aHaATO HU3bKa. { '« MOXN1BO, 4O MOPO3UIbHOIO 3ayeKawnTe, JOKN BOHM MOBHICTIO 3aMepP3HYTb.
; BiAAINEHHA 3aBaHTaXXWNN BEINKY | » BUMKHIiTb BEHTUNATOP (3@ HAABHOCTI), LOTPUMYIOUNCH NpoLeaypw,
KiNbKiCTb CBI>KMX NPOAYKTIB. |0 onncaHa BuLle B po3aini "BEHTUNATOP".

*[loCTyNHO NnLe B AeAKNX MOLEeNAx
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